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Prestigio PCS108A

1. EN Place for charging smart watches RU MecTo gnsa 3apagkvm yMHbIX 4acoB
AR a3l dclwll =i a8g0 BG MACTO 3a 3apexAaHe Ha cMapT YacoBHULM CZ
Misto pro nabijeni chytrych hodinek DE Platz zum Laden von Smartwatches
EE Nutikellade laadimiskoht FR Lieu de chargement des montres intelligentes
GR Tomog @opTiong é&umvwy poroytwv HR (BA) Mjesto punjenja pametnog sata
HU Hely az intelligens 6réak toltésére KZ Akbingpl caFaTTbl 3apsATayFa apHanfaH
anaHwa LT ISmaniyjy laikrodZiy jkrovimo vieta LV Vieta viedpulkstenu uzladei
PL Miejsce do tadowania inteligentnych zegarkéw RO Loc pentru incarcarea
ceasurilor inteligente RS Plats for laddning av smarta klockor SI Polnilno mesto za
pametne ure SK Miesto na nabijanie inteligentnych hodiniek UA Micue ans
3aps/AKM PO3YMHOTO FOAVHHMKA
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2. EN Place for charging headphones RU Mecto ans 3apsagkv HaywHukos AR
Slelowdl i La8g0 BG MacTo 3a 3apexxaaHe Ha caywanku CZ Misto pro nabijeni
chytrého sluchatek DE Platz zum Laden von Kopfhérer EE Koht kérvaklappide
laadimiseks FR Emplacement pour charger le les écouteurs GR ©éan yiax gpopTion
axovoTikwv HR (BA) Mjesto za punjenje pametnih slusalica HU Hely fejhallgatok
toltésére KZ Kynakkantel 3apsaray opHbl LT Vieta jkrovimo lizdas LV Vieta austinu
uzladei PL Miejsce do tadowania stuchawek RO Loc pentru incarcarea castilor
RS Plats fér laddning av hérlurar SI Mesto za polnjenje slusalk SK Miesto na
nabijanie sluchadiel UA Micue Ans 3apsaku HaByLWHWKIB

3. EN Place for smartphone charging RU Mecto ana 3apagku cmaptdoHa AR
Sl ailgl youb aBgo BG MacTo 3a 3apexaaHe Ha cmaptdoH CZ Misto pro
nabijeni smartphonu DE Ort zum Aufladen des Smartphones EE Nutitelefoni
laadimiskoht FR Lieu de chargement du smartphone GR Témog @optiong
smartphone HR (BA) Podrudje za punjenje pametnih telefona HU Hely az
okostelefon toltésére KZ Cmaprdonael 3apaaray opHbl LT ISmaniojo telefono
ikrovimo vieta LV Vieta viedtalruna uzladei PL Miejsce do fadowania smartfonow
RO Loc pentru incarcarea smartphone-ului RS Plats for laddning av smartphone SI
Polnilno mesto za pametne telefone SK Miesto na nabijanie smartfonu UA Micue
ANA 33pAAKN CMapThOHa

4. EN Station power indicator RU WHaukatop nutanus ctaHuimn AR 1gj pbvgo
a5l doxall BG MHaMKaTOp 3a MOWHOCTTa Ha cTaHumaTa CZ Ukazatel vykonu
stanice DE Stationsleistungsanzeige EE Jaama véimsuse néitaja FR Indicateur de
puissance de la station GR Ev&eién oxvog otabpov HR (BA) Pokazatelj snage
stanice HU Allomas teljesitményjelzé KZ CraHumaHbiH, KyaT WHAMKaTOpbI
LT Stoties galios indikatorius LV Stacijas jaudas indikators PL Wskaznik mocy
stacji RO Indicator de putere a statiei RS Indikator for stationens -effekt
Sl Indikator moci postaje SK Indikator vykonu stanice UA IHavkaTop >XVBAEHHS
[SELT

5. EN Smartphone charging indicator RU WHavkaTtop 3apsgku cmapTdoHa
AR Sill Gilgll y=ub rbse BG VHankaTop 3a 3apexaaHe Ha cMaptgoH CZ
Indikator nabijeni chytrého telefonu DE Smartphone-Ladeanzeige EE nutitelefoni
laadimisindikaator FR Indicateur de charge du smartphone GR ‘Ev&ei&n @opTiong
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smartphone HR (BA) Pokazatelj punjenja pametnog telefona HU Okostelefon
toltésjelz6 KZ Cmaprdonabl  3apsaray wHaukatopbl LT ISmaniojo telefono
jkrovimo indikatorius LV Viedtalruna uzlades indikators PL Wskaznik tadowania
smartfona RO Indicator de incarcare a smartphone-ului RS Indikator for laddning
av smarttelefoner SI Indikator polnjenja pametnega telefona SK Indikator
nabijania smartfénu UA IHankaTop 3apsaaku cMapTdoHa

6. EN Headphone charging indicator RU WHankatop 3apaakv HaywHukos AR

Slelowdl b ji50BG WHavkaTop 3a 3apexzaHe Ha caywanku CZ Indikator
nabijeni sluchatek DE Kopfhorer-Ladeanzeige EE Kérvaklappide laadimisindikaator
FR Indicateur de charge du casque GR ‘Ev8ein (OPTIONG QKOUOTIKWY
HR (BA) Indikator punjenja slusalica HU Fejhallgatd toltésjelzé KZ Kynakkante!
3apaaray wHaukatopel LT Ausiniy jkrovimo indikatorius LV Austinu uzlades
indikators PL Wskaznik tadowania stuchawek RO Indicator de incarcare a castilor
RS Indikator fér laddning av hérlurar SI Indikator polnjenja slusalk SK Indikator
nabijania slichadiel UA IngvkaTop 3apajku HaByLWHWKIB

7. EN Smart Watch Charging Indicator RU VHaukaTop 3apsaku yMHbIX Yaco AR
483l delwll gz pbge BG MHAMKATOp 3a 3apexaaHe Ha CMapT YacOBHMK
CZ Indikator nabijeni chytrych hodinek DE Smartwatch-Ladeanzeige EE Nutikella
laadimisindikaator FR Indicateur de charge de la montre intelligente GR ‘Ev&ei&n
@opTiong €€umvou poloylov HR (BA) Pokazatelj punjenja pametnog sata
HU Intelligens kardra toltésjelz6 KZ Akbingpl cafaTTbl 3apsaTay WHAMKaTOPbI
LT ISmaniojo laikrodzio jkrovimo indikatorius LV Vieda pulkstena uzlades
indikators PL Wskaznik fadowania inteligentnego zegarka RO Indicator de
incarcare a ceasului inteligent RS Indikator for laddning av smartklocka
Sl Indikator polnjenja pametne ure SK Indikator nabijania inteligentnych hodiniek
UA [HauKaTop 3apaAkn PO3yMHOTO rogvHHMKa

8. EN USB-C port RU USB-C nopt AR 1aioUSB-C BG USB-C nopt CZ Port USB-C
DE USB-C-Anschluss EE USB-C port FR Ort USB-C GR ®@Upa USB-C HR (BA) USB-
C port HU USB-C port KZ Type-C noptbl LT USB-C prievadas LV USB-C ports
PL Port USB-C RO Port USB-C RS USB-C-port SI Vhod USB-C SK Port USB-C
UA USB-C nopt
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EY General Information

Color: silver, black. Case material: tempered glass, metal. Input
Characteristics  |voltage: AC 100-240 V. Rated input voltage: QS 3.0 9V/2A
(18W). Wireless smartphone charging: 10 W. Wireless
headphone charging: 5 W. Wireless charging for smart watches:
2.5 W. Dimensions (LxWxH): 138x115x75 mm. Weight: 280 g.
Operating temperature: -10..+40°C. Permissible air humidity
during operation: up to 95%

Functions The wireless charging station is designed to charge three
devices simultaneously. The station is compatible with iPhone
models, as well as all devices that support the Qi standard. It
has built-in charging for the Apple Watch, as well as a module
for quick charging AirPods

Package Wireless charging station PCS108A, power supply QC 3.0
Contents (9V/2A), cable USB-A/USB-C (1.5 m), quick start guide, warranty
card
Guarantee 1 year (service life: 2 years)

Operating instructions

1. Connect the station to the power supply. Use the included USB cable and power
supply. Wait until the mains connection LED turns red.

2. Place your smartphone, headphones, or smart watch on the station in the
appropriate places. Make sure that the charging process has started. In this case,
the LED indicator of the corresponding device will start blinking slowly in blue.

WARNING. If one or more of the device indicators are flashing rapidly blue -
the protection against foreign objects falling between the charging device and the
charging station during charging was triggered.

Rules for safe use

1. Use the device only for its intended purpose.

2. Use only the original cable and power supply provided to charge the device. Do
not use the power supply to power or recharge any and all incompatible devices.
The manufacturer shall not be liable for any consequences, whether direct or
indirect, arising from the use of the power supply for purposes other than those for
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which it was designed, or for supplying or recharging power to a device other than
the one supplied with it.

3. Do not allow metal objects (paper clips, coins, keys, etc.) or bank plastic cards to
fall between the charger and the charging station during charging. Doing so may
damage your device, case, station, or any object placed within the range of the
wireless charging station.

4. Do not disassemble or modify the unit. If any part of the device is defective or
damaged, stop using it immediately, unplug it, and contact the service center.

5. The smartphone can be charged in a case without the presence of metal
accessories up to 4mm thick.

6. Do not allow moisture, as well as oils, chemical and other organic liquids to enter
the station. It is recommended not to use in places with high humidity (such as
bathrooms).

7. Keep the device and accessories out of the reach of children.

Troubleshooting

1. The wireless charging station does not turn on, the LEDs do not light up. Make
sure that the power outlet you are plugging the adapter into is not de-energized.
Use only the original cable and power supply unit.

2. The device/devices are not charging. The indicators do not work. Make sure your
devices support the Qi wireless charging protocol. Change the position of the
charging device slightly, remove the case and any additional accessories.

3. The device/devices are not charging. One or more of the device indicators blink
blue rapidly. Make sure that there are no metal objects between the device to be
charged and the station.

NOTE. All information contained herein is subject to change without prior notice
to users. Up to date information and detailed descriptions of the device, as well as
the connection process, certificates, and information about companies that accept
quality claims and warranties, can be found in the instructions available for
download at https://prestigio.com/use. All trademarks and brand names are the
property of their respective owners. The operating conditions and date of
manufacture are indicated on the packaging.
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m O6uwas nHdpop
XapakTe- LiBeT: cepbi, UepHbIA. Matepuan Kopryca: 3akafieHHOe CTeK/Oo,
puctuku meTann. BxoaHoe Hanpsxenue: AC 100-240 B. HomuHanbHoe
BXOAHOe HanpsxeHue: QS 3.0 9B/2A (18Bt). becnposogHas
3apsagka cmaptdoHa: 10 Br. becnpoBogHas 3apaaka HayLHWKOB:
5 Br. BecnposoaHas 3apaaka yMHbIX 4acos: 2,5 Br. Pasmepsl
(AxLLxB): 138x115x75 mm. Bec: 280 r. Pabouas Temnepatypa: -
10...+40°C. [lonycTmas BNaxHOCTb BO3AyXa Npw aKCnayatauum:
A0 95%
DyHKL M becnposoaHas 3apagHan cTaHUuMA npeaHasHadeHa ANA 3apaakv
Tpex YCTPOWCTB oAHOBpeMeHHo. CTaHuua coBMecTUMa ¢
mogenamu iPhone, a Takke CO BCeMW YCTpOWCTBamMU,
noaaepxuBatoWwmMmn ctanaapt Qi. MImeeT BCTPOEHHYIO 3apasky
Ana cmapt vacos Apple Watch, a Tak >ke mogynb ans 6GbicTpoit
3apaaku AirPods
Komnnekr BecnpoBogHas 3apagHan craHuma PCS108A, 6aok nutaHus QC
nocraskn 3.0 (9V/2A), kabenb USB-A/USB-C (1,5 M), KpaTkoe pyKOBOACTBO
Nosb30BaTeNs, rapaHTMiiHbIN TaNoH
FapaHTust 1 rog (cpok cayx6bi: 2 roga)

PyKOBOACTBO no 3KcnayaTauun

1. MoakntounTe CTaHUMIO K CETW 31eKTPONuTaHWA. Mcnosb3yiite BXogAlmi B
KOMMNAekT noctaeku USB-kabenb v 610K  nutanus.  JloxXaWTecs, Kkorga
CBETOAVOAHBI MHANKATOP MOAKMOYEHUA K CETWU 3NeKTPONUTaHUA 3aroputca
KPacHbIM.

2. Pa3vecTuTe CMapTQoH, HayWHWKM WAM YMHble Yackl Ha CTaHUUM B
COOTBETCTBYIOLMX ANS 3TOFO MecTax. Y6eanTech, UTO NPOLLECC 3apsAKM Hauancs.
TPy 3TOM CBETOAMOAHBIV MHANKATOP COOTBETCTBYIOLIErO YCTPOACTBA HaUHET
Me//IEHHO MUraTh roNyBbIM.

BHUMAHME. Ecv 0aWH UAN HECKONBKO UHANKATOPOB YCTPOICTB BbICTPO MUratoT
ronybbiM — cpaborasa 3awTa OT MOMajaHUs MOCTOPOHHWX MPEAMETOB MeXay
3apAKaeMbIM YCTPOCTBOM 1 3apsi/HOV CTaHLel BO Bpems 3apfjKu.

I'Ipasvma 6e30nacHOro UCNosb3oBaHUsA

1. icnosb3yiiTe yCTPOICTBO TONBKO MO Ha3HaUEHNIO.

2. \nst 3apsiAKM YCTPOWCTBA MCMONL30BATL TONBKO OPUrMHANBLHBIN Kabenb 1 610K
NWTaHNA, BXOAALLME B KOMMAEKT MOCTaBKW. 3arpeljeHo MCnonb3oBaTte 610K
NUTaHWA ANS NOJAYM MUTAHWA UAKM Nepe3apaikn BCEX W K0BbIX HECOBMECTUMBIX
YCTpoiicTs. Mpon3BOANTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTM 3a /to6ble MOCNEACTBYS,
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Gy,qh TO npamble mbo KOCBEHHble, BO3HMKawowme BCAeACTBME WCMNONb30BaHWUA
610Ka NMUTaHWA He Mo HasHaueHu An6o ANA Nojauvn NUTaHUA UAn nepesapagku
YCTPOWACTBA, HE BXOAALLErO B HACTOALLMI KOMMAEKT NOCTaBKu.

3. He ponyckaiiTe nonajaHua MeTaNanuyeckux NPeAMEeToB (CKPernoK, MOHeT,
KIOUen 1 T.A), a Takke 6GaHKOBCKMX NAACTUKOBbLIX KapT MeXay 3apaXaembiM
YCTPOWCTBOM U 3apAjHOMA CTaHuueli BO Bpems 3apagku. ITO MOXET NOBpeawuTb
BalUe YCTPOWCTBO, YEXOJ, CTaHLMIO IM6O NPeAMET, Pa3MeLLEHHDIV B Noe AeNcTBUA
6ecnpoBOAHON 3apAAHON CTaHLN.

4. 3anpeuyaertca pasbupaTb YCTPOUCTBO U BHOCUTb U3MEHEHWA B €70 KOHCTPYKLUIO.
Mpn  oB6HapyXeHWN HeUcnpaBHOCTM WM  MOBPEX/AEHWA Kakoi-nMbo  uacTu
YCTPOIACTBA HEMEA/IEHHO NpeKpaTuTe ero IKCnayaTaLuto, OTKAKOUUTE ero OT CeTn 1
obpaTnTech B CEPBUCHBI LIEHTP.

6. CMapTOH MOXHO 3apAXaTb B Yexse 6e3 HaMunA MeTaInyecknx akceccyapos
TONUMHOW A0 4MM.

7. He Aonyckaetca nonajaHve Ha CTaHUUIO BAarn, a Takxe maces, XMMU4eckux n
APYrux opraHn4yeckux )KMAKOCTE% PeKDMeHA\/eTCﬁ He MCNo/Jib30BaTb B MecCTax C
MOBBILIEHHON BAAXHOCTbIO (HANPUMEP, B BaHHOW).

9. XpaHuTe YCTPOICTBO M aKceccyapbl B HEAOCTYMHOM ANA AeTeii MecTe.
YcTpaHeHVe HencnpaBHOCTEH

1. becnposogHas 3apaaHas CTaHLMA He BK/IIOUAETCSH, CBETOANOAHbIE UHAMKATOPbI
He TOpAT. Y6eauTech, YTO po3eTKa, K KOTOPOW Bbl MOAKAIOUaETe adantep, He
obecToueHa. cnonb3yiiTte TONLKO OpUrMHabHbI kabenb 1 610K NUTaHWA.

2. YCTpOiAcTBO/YCTpOIACTBa He 3apsxatoTca. VIHAvKaTopel He pabotator. Y6eautecs,
4TO BalIM YCTPOICTBA MOAZEPXWBAOT NpoTokon GecnpoBogHoW 3apaakn Qi
VI3MeH1Te HEMHOTO MOJIOXEeHUE 3apAXaeMoro yYCTPOICTBa, CHMMUTE YeXON 1 BCe
[JOMONHUTENbHBIE aKCeccyapbl.

3. YCTPOIACTBO/YCTPOICTBA He 3apsxatoTcA. OAMH WM HECKONBKO WMHAMKAaTOPOB
YCTPOWCTB  BBICTPO  MOpratoT — rony6biM — LBETOM.  Y6eautech, 4TO  Mexay
3apAKaeMbIM YCTPOCTBOM 1 CTaHLMEN OTCYTCTBYIOT METaNMuYeckime NpeameTl.

MPUMEYAHME. Bcs vHpopmayus, cogepxalyasca B HaCTOALLEM AOKyMeHTe,
MOXeT 6bTb W3MeHeHa 6e3 NMpeABapUTENbHOrO YBEAOMAEHMS MOnb3oBaTeneii.
AKTyanbHble CBeAeHWs W MoApOGHOe OMMCaHMe YCTPOIACTBa, a Takxe MpoLecc
NOAKNIOUEHNS, CePTUPMKATE], CBEAEHUA O KOMMaHWAX, MPUHUMAIOLLMX NpeTeH3uN
O KauecTBy W rapaHTUN, COAEPXATCA B MHCTPYKLMAX, AOCTYMHBIX ANA CKaunBaHWA
no ccoinke https://prestigio.com/use. Bce ykasaHHble TOProBble Mapku W Wx
Ha3BaHWA ABNAIOTCA COBCTBEHHOCTLIO WX COOTBETCTBYIOWMX BAAZENbLEB. YCI0BMA
3KCNAyaTaLm 1 AaTa NPOM3BOACTBA yKa3aHbl Ha yNakoBke.
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9 O6wa nudpopmauymns
XapakTepuctuku | LiBaT: cpebpuct, yepeH. MaTepuan Ha kopnyca: 3akaieHo
CTbKNO, MeTan. BxogHo Hanmpexenve: AC 100-240 V.
Hol 0 BXOAHO Hamp : QS 3.0 9V/2A (18W).
BeaxuyHo 3apexpaHe Ha cmaptdonu: T0W. BexuuHo
3apexaaHe Ha caywankv: SW. be3xuuHo 3apexaaHe 3a
CcMapT 4acoBHuuu: 2,5 Bata. Pasmepn (4 x W x B):
138x115x75 mm. Terno: 280 g. PabotHa Temnepatypa: -
10...+40°C. [onycTmMa BAXHOCT MO Bpeme Ha pabota: A0
95%

DyHKLM CraHumMATa 3a 6e3XNYHO 3apexzaaHe e MpoekTUpaHa Aa
3apexaa TpU YCTpoiicTea egHoBpemeHHo. CraHuuaTa e
cbBMeCTMMa ¢ mogenute iPhone, KakTo M C  BCUUKM
ycTpoiictsa, cbBMectuMu ¢ Qi. Vima BrpaseHo 3apexaaHe 3a
Apple Watch, kakto n mogyn 3a 6bp30 3apexpaHe Ha

AirPods
O6xBaT Ha PCS108A bBe3sxuyHa cTaHuuMa 3a 3apexpgaHe, QC 3.0
AocCTaBkaTa 3axpaHBaHe (9V/2A), USB-A/USB-C  kaben (1,5 mw),
PbKOBOACTBO 33 6bP3 CTApT, rapaHL{1MoHHa KapTa
lapaHuus 1 roavHa (ekcnioaTtauyoHeH Cpok: 2 roAvHM)

MHCTPyKI.wIM 3a ekcnioatauua

1. CBbpXXETE CTaHUMATa KbM 3axpaHBaHeTo. M3non3Baiite goctaBeHute USB kaben
W 3axpaHBal, 610K VI3uakailTe, AOKaTo CBETOAMOABT 3a CBBP3BaHE KbM
efleKTpuYeckaTa Mpexa CBeTHe B YepPBEHO.

2. MocTaBeTe cMapToHa, CAYWANKUTE UAM CMAPT YaCOBHMKA CY Ha CTaHLMATA Ha
CBLOTBETHWTE MecTa. YBepere ce, Ye MPOLECHT Ha 3apexjaHe e 3arouHan.
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CBETOAVOAHWSAT WHAMKATOP Ha CbOTBETHOTO YCTPOWCTBO Lie 3amouyHe Aa CBETU
Mura 6aBHO B CUHbBO.

MNPEAYMPEXAEHUE. Ao eanH v noseye OT MHAMKAaTOpUTE Ha
YCTPOICTBOTO MUraT 6BP30 CYHBLO - aKTUBMpPaHa e 3aliuTaTa cpelly ronajaqe Ha
UyXAW NPeAMETU MexJay 3apAAHOTO YCTPOWCTBO M 3apajHaTa CTaHUWA Mo Bpeme
Ha 3apexaaHe.

MpaBuna 3a 6e3onacHa ynotpeba

1. V3non3saiite ycTpOINCTBOTO CamMo MO NpeAHasHayeHue.

2. 3a 3apexpaHe Ha YCTPOWCTBOTO U3MNO/N3BaliTe CaMO OpWUrMHanHuA kaben u
3aXpaHBaHeTo, KOUTO ca MpefocTaBeHW. He w3non3saiiTe 3axpaHBaHeTo 3a
3axpaHBaHe nwan npesapexajaxe Ha BCUYKN HeCcbBMeCcTUMn yCI'pOI‘;iCTBa,
HPOVISEOAVITGIHT He HOCW OTrOBOPHOCT 3a KakBUTO U Aa 6uno npekn nam KocseHn
nocneaunLy, NPOM3TAYALLM OT U3MOA3BAHETO Ha 3aXPaHBaHETO 3a LW, PasinuHu
OT Te3n, 3a KOWTO € MPeABMAEHO, WAW 3a 3axpaHBaHe WAM Mpe3apexpaHe Ha
YCTPOICTBOTO, KOETO He e BK/IKoUYeHO B 06xBaTa Ha AOCTaBKaTa.

3. He nossonsBaite MeTanHun npeametn (LIJ'VIHKVI 3a XapTtua, MOHEeTH, Kar4vose W
Ap.) v 6aHKOBM NNAcTMacoBM KapTy Aa NonagHaT MeXay 3apaaHOTO yCTPOCTBO
W 3apAgHaTa CTaHUMA MO Bpeme Ha 3apexaaHe. Tosa MoXe Ja mospean
YCTPOCTBOTO, Kanbda, CTaHUMATa WAM BCEKU MPeAMeT, MocTaBeH B obxsaTa Ha
CTaHUMATa 33 6e3KUUHO 3apexaaHe.

4. He pa3rnobnsaiite n He MoguduMLMpaiiTe ycTPORCTBOTO.

5. AKO HAKOR YaCT OT YCTPOICTBOTO € AedeKTHa MM NoBpeaeHa, He3abaBHO crpeTe
/la r0 U3n0A3BaTe, U3KKOUETE O OT e/leKTpUYeckaTa Mpexa 1 ce oBbpHeTe KbM
CepBU3eH LIEHTBP.

6. CMapTGOHBLT MOXe Aa Ce 3apexaa B Kanbg 6e3 MeTanHu akcecoapu ¢ AebennHa
A0 4 MM.

7. He ponyckaiite npoHWKBaHe Ha BAara, Macia, XMMWKaau W Apyru OpraHuudHu
TEYHOCTW B CTaHumsTa. Mpenopbusa ce Aa He Ce M3M0A3Ba Ha MecTa C BMCOKa
BAI@XHOCT (Hanp. 6aHu).

8. CbxpaHsiBaiiTe yCTPOICTBOTO M aKCeCoapuTe Ha MecTa, HeAOCTIHM 3a Aelia.
OTc‘rpaHnsaHe Ha HeusnpaBHOCTU

1. CraHynATa 33 6e3KMUHO 3apex/aHe He Ce BK/IIOUBA, CBETOAMOANTE HE CBETAT.
YBepete ce, Ye eNEeKTPUUECKWAT KOHTAKT, KbM KOWTO BK/IOUBaTE ajantepa, He e
M3KNKOUEH OT ENeKTPUYECKOTO 3axpaHeaHe. MI3non3saiite camo OpuruHanHuA
Kaben v 3axpaHBalL, 610K,

2. YcTpoiicTBOTO/yCTpoiicTBaTa He ce 3apexaar. WHaukaTtopute He pabotar.
YBepete ce, Ye yCTPOWCTBaTa BU MOAABLPXKAT NPOTOKOAA 33 BE3KMUHO 3apexaaHe
Qi. MpomeHeTe /eKo MO3MLMATA Ha 3aPeX/AAaHOTO YCTPOIICTBO, CBaneTe Kanbga v
BCUUKM AOMbAHUTE/HN aKCecoapu.
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3. YcrpoiictBOoTO/yCTpOiicTBaTa He Ce 3apexaar. EguH  wam  noseue ot
VHAMKATOpUTE Ha YCTPOMCTBOTO MWraT 6bP30 B CWUHLO. YBepete ce, ue MexXay
3apeX/aHoTo YCTPOWCTBO W CTaHLMATa HAMA METaHU NpeaMeTy.

3ABEJIEXKKA. Lianata nHdopmaums, cbabpxalya ce B TO3M AOKYMEHT, MOXe Aa
6bae npomeHeHa 6e3 npegsapuTeNHO yBeaoMsABaHe Ha noTpebutenuTe. AkTyanHa
MHGopMauMa 1 NogpobHO onucaHWe Ha YCTPOWCTBOTO, KakTo W npoueca Ha
CBbp3BaHe, ceprudukaTh, UHbopmaLma 3a GYpmMuUTe, KOUTO NpUemat peknamarum
3a KayecTBO W rapaHuuw, ce CbAbpXKaT B MHCTPyKUMUTE, KOUTO Ca AOCTBMHM 3a

usternaHe Ha aapec https://prestigio.com/use. Bcuuku crnomeHaTU Tbproscku
Mapkv 1 vMeHa Ha Mapkv ca COBCTBEHOCT Ha CbLOTBETHUTE WM CO6CTE€HMLU4,
YcnosuATa Ha paboTa 1 fataTa Ha NPOM3BOACTBO Ca NOCOYEHN BbPXy ONaKoBKaTa.

& Obecné informace

Vlastnosti Barva: stfibrna, cerna. Materidl pouzdra: tvrzené sklo, kov.
Vstupni napéti: AC 100-240 V. Jmenovité vstupni napéti: QS 3.0
9V/2A (18W). Bezdratové nabijeni chytrych telefoni: 10W.
Bezdratové nabijeni sluchatek: 5W. Bezdratové nabijeni chytrych
hodinek: 2,5 wattu. Rozméry (D x $ x V) 138x115x75 mm.
Hmotnost: 280 g. Provozni teplota: -10..+40 °C. Pfipustna
vlhkost béhem provozu: az 95 %
Funkce Bezdratova nabijeci stanice je urcena k nabijeni tii zafizeni
soucasné. Stanice je kompatibilni s modely iPhone i se viemi
zafizenimi kompatibilnimi s technologii Qi. Ma vestavéné
nabijeni pro Apple Watch a také modul pro rychlé nabijeni

AirPods
Rozsah Bezdratové nabijeci stanice PCS108A, napajeci zdroj QC 3.0
dodavky (9V/2A), kabel USB-A/USB-C (1,5 m), stru¢ny navod k pouZziti,
zérudni list
Zaruka 1 rok (Zivotnost: 2 roky)

Navod k pouziti
1. Pfipojte stanici k napajeni. Pouzijte dodany kabel USB a napajeci jednotku.
Pockejte, az se kontrolka pfipojeni k siti rozsviti cervené.

©2021 Prestigio 15



Prestigio PCS108A

2. Umistéte svij chytry telefon, sluchatka nebo chytré hodinky na stanici na
pfislusna mista. Zkontrolujte, zda byl zahajen proces nabijeni. Indikator LED
pfisluéného zafizeni zacne svitit pomalu modfe blika.

VAROVANI. Pokud Jjeden nebo vice indikator( zafizeni rychle blika modra - je
aktivovana ochrana proti padu cizich pfedmétl mezi nabijecku a nabijeci stanici
béhem nabijeni.

Pravidla pro bezpecné pouzivani

1. Zafizeni pouzivejte pouze k uréenému ucelu.

2. K nabijeni zafizeni pouzivejte pouze originalni kabel a napajeci zdroj, které jsou
soucasti dodavky. Napajeci zdroj nepouzivejte k napajeni nebo dobijeni véech
nekompatibilnich zafizeni. Vyrobce neodpovida za zadné piimé ani nepiimé
disledky vyplyvajici z pouziti zdroje napajeni k jinym ucelim, nez pro které je
urcen, nebo za napéajeni ¢i dobijeni zafizeni, které neni zahrnuto v rozsahu dodavky.
3. Béhem nabijeni se mezi nabijecku a nabijeci stanici nesmi dostat kovové
predméty (kancelafské sponky, mince, klice atd.) ani plastové bankovni karty. Mize
tak dojit k poskozeni zafizeni, pouzdra, stanice nebo jakéhokoli predmétu
umisténého v dosahu bezdratové nabijeci stanice.

4. Zarizeni nerozebirejte ani neupravujte.

5. Pokud je néktera cast pristroje vadna nebo poskozena, okamzité jej prestante
pouzivat, odpojte jej od elektrické sité a obratte se na servisni stredisko.

6. Smartphone Ize nabijet v pouzdie bez kovového pislusenstvi o tloustce az 4
mm.

7. Do stanice se nesmi dostat vlhkost, oleje, chemikalie a jiné organické kapaliny.
Nedoporucuje se pouzivat v mistech s vysokou vlhkosti (napf. v koupelnach).

8. Pristroj a pfislusenstvi uchovavejte mimo dosah déti.

Reseni probléma

1. Bezdratova nabijeci stanice se nezapne, kontrolky LED nesviti. Ujistéte se, Ze
zasuvka, do které adaptér zapojujete, neni bez napéti. PouZivejte pouze originalni
kabel a napajeci jednotku.
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2. Zafizeni se nenabiji. Indikatory nefunguji. Zkontrolujte, zda vaSe zafizeni
podporuji protokol bezdratového nabijeni Qi. Miré zmérte polohu nabijeného
zafizeni, vyjméte pouzdro a dalsi pfislusenstvi.

3. Zafizeni se nenabiji. Jeden nebo vice indikator zafizeni rychle blikd modre.
Ujistéte se, ze mezi nabijenym zafizenim a stanici nejsou zadné kovové predméty.

POZNAMKA. Veikeré informace zde obsazené se mohou zménit bez
predchoziho upozornéni uzivateld. Aktualni informace a podrobny popis zafizeni,
jakoz i postup pfipojeni, certifikaty, informace o spole¢nostech, které prijimaji
reklamace kvality, a zaruky jsou obsazeny v navodu, ktery je ke stazeni na adrese
https://prestigio.com/use. Vechny uvedené ochranné znamky a nazvy znacek jsou
majetkem pfislusnych vlastnikd. Provozni podminky a datum vyroby jsou uvedeny
na obalu

E Allg ine Informationen
. Farbe: silber, schwarz. Gehausematerial: Gehartetes Glas, Metall.
Eigenschaften | Eingangsspannung: AC 100-240 V. Nenneingangsspannung: QS
3.0 9V/2A (18W). Kabelloses Aufladen von Smartphones: 10W.
Kabelloses Laden von Kopfhorern: 5W. Kabelloses Laden fir
Smartwatches: 2,5 Watt. Abmessungen (L x B x H):
138x115x75 mm. Gewicht: 280 g. Betriebstemperatur: -
10...+40°C. Zulassige Luftfeuchtigkeit wahrend des Betriebs: bis
zu95 %
Funktionen Die kabellose Ladestation ist dafiir ausgelegt, drei Geréte
gleichzeitig zu laden. Die Station ist sowohl mit iPhone-
Modellen als auch mit allen Qi-kompatiblen Geréten
kompatibel. Verfiigt (iber ein integriertes Lademodul fir die
Apple Watch sowie ein Modul zum Schnellladen der AirPods
Umfang der [ PCS108A Kabellose Ladestation, QC 3.0-Netzteil (9V/2A), USB-
Lieferung | ao/USB-C-Kabel (1,5m), Schnellstartanleitung, Garantiekarte
Garantie 1 Jahr (Standzeit: 2 Jahre)

Betriebsanleitung

1. SchlieBen Sie die Station an die Spannungsversorgung an. Verwenden Sie das
mitgelieferte USB-Kabel und das Netzteil. Warten Sie, bis die Netzanschluss-LED
rot leuchtet.
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2. Legen Sie lhr Smartphone, lhre Kopfhorer oder Ihre Smartwatch an den
entsprechenden Stellen auf die Station. Stellen Sie sicher, dass der Ladevorgang
gestartet ist. Die LED-Anzeige des entsprechenden Geréts wird gestartet blinkt
langsam in blau.

WARNUNG! Wenn eine oder mehrere der Gerateanzeigen schnell blinken blau
- der Schutz vor Fremdkoérpern, die wéhrend des Ladevorgangs zwischen das
Ladegerét und die Ladestation fallen, ist aktiviert.

Regeln fiir den sicheren Gebrauch

1. Verwenden Sie das Geréat nur furr den vorgesehenen Zweck.

2. Verwenden Sie zum Laden des Gerats nur das mitgelieferte Originalkabel und -
netzteil. Verwenden Sie das Netzteil nicht, um inkompatible Gerate zu betreiben
oder aufzuladen. Der Hersteller haftet nicht fiir unmittelbare oder mittelbare
Folgen, die sich aus der Verwendung des Netzteils fir andere als die vorgesehenen
Zwecke oder aus der Versorgung oder Aufladung des Gerats ergeben, die nicht
zum Lieferumfang geharen.

3. Achten Sie darauf, dass wéahrend des Ladevorgangs keine Metallgegenstande
(Buroklammern, Miinzen, Schlissel usw.) oder Plastikkarten der Bank zwischen das
Ladegerat und die Ladestation fallen. Andernfalls kénnen Ihr Gerét, das Gehéuse,
die Station oder andere Gegenstande, die sich in Reichweite der drahtlosen
Ladestation befinden, beschadigt werden.

4. Demontieren oder modifizieren Sie das Gerét nicht.

5. Wenn ein Teil des Gerats defekt oder beschadigt ist, verwenden Sie es nicht
weiter, trennen Sie es vom Netz und wenden Sie sich an eine Kundendienststelle.

6. Das Smartphone kann in einem Gehause ohne Metallzubehor mit einer Dicke
von bis zu 4 mm geladen werden.

7. Achten Sie darauf, dass keine Feuchtigkeit sowie Ole, chemische und andere
organische Flissigkeiten in die Station gelangen. Es wird empfohlen, es nicht an
Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit (z. B. Badezimmer) zu verwenden.

8. Bewahren Sie das Gerat und das Zubehor auBerhalb der Reichweite von Kindern
auf.

Fehlersuche

1. Die kabellose Ladestation schaltet sich nicht ein, die LEDs leuchten nicht. Stellen
Sie sicher, dass die Steckdose, in die Sie den Adapter einstecken, nicht stromlos ist.
Verwenden Sie nur das Original-Kabel und -Netzteil.

2. Das Gerat/die Gerate wird/werden nicht geladen. Die Indikatoren funktionieren
nicht. Stellen Sie sicher, dass lhre Gerate das drahtlose Qi-Ladeprotokoll
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unterstiitzen. Verandern Sie die Position des zu ladenden Gerats geringfiigig,
entfernen Sie das Gehause und eventuelles weiteres Zubehor.

3. Das Gerat/die Gerate wird/werden nicht geladen. Eine oder mehrere der
Gerateanzeigen blinken schnell blau. Stellen Sie sicher, dass sich keine
Metallgegenstiande zwischen dem zu ladenden Gerat und der Station befinden.

HINWEIS. Alle hierin enthaltenen Informationen kénnen ohne vorherige
Benachrichtigung der Benutzer geindert werden. Aktuelle Informationen und eine
ausfiihrliche Beschreibung des Gerdts sowie der Anschlussvorgang, Zertifikate,
Informationen Gber Firmen, die Qualitdtsanspriiche und Garantien akzeptieren, sind
in den Anleitungen enthalten, die zum Download unter https://prestigio.com/use.
Alle genannten Warenzeichen und Markennamen sind Eigentum der jeweiligen
Inhaber. Die Betriebsbedingungen und das Herstellungsdatum sind auf der
Verpackung angegeben.

[E Utdine teave

Omadused Varv: hobedane, must. Korpuse materjal: karastatud klaas, metall.
Sisendpinge: AC 100-240 V. Nimlik sisendpinge: QS 3.0 9V/2A
(18W). Juhtmevaba nutitelefoni laadimine: 10W. Juhtmeta
korvaklappide laadimine: 5W. Nutikellade traadita laadimine: 2,5
vatti. Mo6tmed (pikkus x laius x kérgus): 138x115x75 mm.
Kaal: 280 g. To6temperatuur: -10...+40°C. Lubatud Shuniiskus
1606 ajal: kuni 95%

Funktsioonid [ Juhtmevaba laadimisjaam on mé&eldud kolme seadme
iheaegseks laadimiseks. Jaam dhildub nii iPhone'i mudelite kui
ka koigi  Qi-kompatibliliste ~seadmetega.  Sisseehitatud
laadimisvGimalus Apple Watchi jaoks, samuti moodul AirPodide
kiirlaadimiseks

Tarne ulatus PCS108A traadita laadimisjaam, QC 3.0 toiteallikas (9V/2A), USB-
A/USB-C kaabel (1,5m), kiifjuhend, garantiikaart

Garantii 1 aasta (kasutusiga: 2 aastat)

Kasutusjuhend
1. Uhendage jaam vooluvérku. Kasutage kaasasolevat USB-kaablit ja toiteplokki.
Oodake, kuni vérguiihenduse LED muutub punaseks.
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2. Asetage oma nutitelefon, koérvaklapid véi nutikell jaamale sobivatesse
kohtadesse. Veenduge, et laadimisprotsess on alanud. Vastava seadme LED-
indikaator hakkab mis vilgub aeglaselt siniselt.

HOIATUS. Kui iiks v8i mitu seadme indikaatorit vilgub kiiresti sinine - kaitse
laadimisseadme ja laadimisjaama vahele laadimise ajal kukkuvate voorkehade eest
on aktiveeritud.

Ohutu kasutamise eeskirjad

1. Kasutage seadet ainult ettendhtud otstarbel.

2. Kasutage seadme laadimiseks ainult originaalkaablit ja -toiteallikat. Arge
kasutage toiteallikat mis tahes thildumatute seadmete toiteks voi laadimiseks.
Tootja ei vastuta mis tahes otseste voi kaudsete tagajargede eest, mis tulenevad
toiteallika kasutamisest muul kui ettenahtud eesmargil voi seadme varustamisest
Vvoi laadimisest, mis ei kuulu tarnimise ulatusse.

3. Arge laske laadimise ajal metallesemeid (kirjaklambrid, miindid, vétmed jne) ega
pangaplastikaarte laadimisseadme ja laadimisjaama vahele kukkuda. See véib
kahjustada teie seadet, korpust, jaama véi mis tahes objekti, mis asub traadita
laadimisjaama levialas.

4. Arge vétke seadet lahti ega muutke seda.

5. Kui seadme moni osa on defektne voi kahjustatud, I6petage selle kasutamine
kohe, tihendage seade vooluvérgust lahti ja poorduge teeninduskeskuse poole.

6. Nutitelefoni saab laadida kuni 4 mm paksusesse metallist lisaseadmeteta
tmbrikusse.

7. Arge laske niiskust, samuti 8lisid, kemikaale ja muid orgaanilisi vedelikke jaama
siseneda. Seda ei soovitata kasutada korge niiskusega kohtades (nt vannitubades).
8. Hoidke seade ja tarvikud lastele kattesaamatus kohas.

Veaotsing

1. Juhtmevaba laadimisjaam ei liilitu sisse, valgusdioodid ei pdle. Veenduge, et
pistikupesa, millesse adapteri tihendate, ei oleks vooluvaba. Kasutage ainult
originaalkaablit ja -toiteallikat.
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2. Seade/seadmed ei lae. Niitajad ei toota. Veenduge, et teie seadmed toetavad Qi
traadita laadimisprotokolli. Muutke veidi laetava seadme asendit, eemaldage
korpus ja koik lisatarvikud.

3. Seade/seadmed ei lae. Uks v&i mitu seadme indikaatorit vilgub kiiresti siniselt.
Veenduge, et laetava seadme ja jaama vahele ei jadks metallesemeid.

MARKUS. Kogu siin sisalduv teave véib muutuda ilma kasutajate eelneva
teavitamiseta. Ajakohastatud teave ja seadme iksikasjalik kirjeldus, samuti
thendamisprotsess, ~ sertifikaadid, teave kvaliteedinGudeid ja  garantiisid
aktsepteerivate ettevotete kohta on esitatud juhendis, mis on allalaaditav aadressil
https://prestigio.com/use. K&ik mainitud kaubamérgid ja marginimed on nende
vastavate omanike omand. T66tingimused ja valmistamise kuupdev on mérgitud
pakendi

X Informations générales

Caractéristiques | Couleur: gris. Matériau du boitier : verre trempé, métal.
Tension d'entrée : AC 100-240 V. Tension d'entrée nominale :
QS 3.0 9 V/2 A (18 W). Chargement sans fil des smartphones :
10 W. Chargement sans fil des écouteurs : 5 W. Chargement
sans fil pour les montres intelligentes: 2,5W. Dimensions
(Longueur x Largeur x Hauteur) : 138 x 115 x 75 mm. Poids :
280 g. Température de fonctionnement: -10.. + 40 °C.
Humidité admissible pendant le fonctionnement : jusqu'a
95 %

Fonctions La station de charge sans fil est concue pour charger trois
appareils simultanément. La station est compatible avec les
modeles d'iPhone ainsi qu'avec tous les appareils compatibles
Qi. Il dispose d'un systeme de charge intégré pour I'Apple
Watch, ainsi que d'un module de charge rapide pour les

AirPods
Etendue de la Station de recharge sans fil PCS108A, bloc d'alimentation QC
livraison 3.0 (9 V/2 A), cable USB-A/USB-C (1,5 m), guide de démarrage

rapide, carte de garantie

©2021 Prestigio 21



Prestigio PCS108A

Garantie | 1 an (durée de vie : 2 ans)

Instructions d'utilisation

1. Connectez la station a l'alimentation électrique. Utilisez le cable USB et le bloc
d'alimentation fournis. Attendez que le voyant de connexion au réseau devienne
rouge.

2. Placez votre smartphone, vos écouteurs ou votre montre intelligente sur la
station aux endroits appropriés. Assurez-vous que le processus de charge a
commencé. Lindicateur LED de l'appareil correspondant s'allume clignotant
lentement en bleu.

AVERTISSEMENT. Si un ou plusieurs des indicateurs de I'appareil clignotent
rapidement bleu - la protection contre la chute de corps étrangers entre le
chargeur et la station de charge pendant la charge a été activée.

Régles pour une utilisation sire

1. N'utilisez I'appareil que pour I'usage auquel il est destiné.

2. Utilisez uniquement le cable et le bloc d'alimentation d'origine fournis pour
charger I'appareil. N'utilisez pas I'alimentation pour alimenter ou recharger tout
appareil incompatible. Le fabricant n'est pas responsable des conséquences,
directes ou indirectes, résultant de |'utilisation de I'alimentation électrique a des
fins autres que celles pour lesquelles elle est prévue, ou de I'alimentation ou de la
recharge de I'appareil qui n'est pas compris dans le kit de livraison.

3. Ne laissez pas d'objets métalliques (trombones, pieces de monnaie, clés, etc.) ou
de cartes bancaires en plastique tomber entre le chargeur et la station de charge
pendant la charge. Vous risqueriez d'endommager votre appareil, le boitier, la
station ou tout objet placé a portée de la station de recharge sans fil.

4. Ne pas démonter ou modifier 'appareil.

5. Si une partie de lappareil est défectueuse ou endommagée, cessez
immédiatement de ['utiliser, débranchez-le et contactez un centre de service.

6. Le smartphone peut étre chargé dans un étui sans accessoire métallique d'une
épaisseur maximale de 4 mm.

7. Ne laissez pas I'humidité, ainsi que les huiles, les produits chimiques et autres
liquides organiques pénétrer dans la station. Il est recommandé de ne pas I'utiliser
dans les lieux a forte humidité (par exemple, les salles de bains).

8. Gardez l'appareil et les accessoires hors de portée des enfants.

Dépannage
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1. La station de recharge sans fil ne s'allume pas, les voyants ne sont pas allumés.
Assurez-vous que la prise de courant dans laquelle vous branchez I'adaptateur n'est
pas hors tension. Utilisez uniquement le cable et le bloc d'alimentation d'origine.
2. Le ou les appareils ne se chargent pas. Les indicateurs ne fonctionnent pas.
Assurez-vous que vos appareils prennent en charge le protocole de charge sans fil
Qi. Modifiez légérement la position de I'appareil a charger, retirez I'étui et tout
accessoire supplémentaire.
3. Le ou les appareils ne se chargent pas. Un ou plusieurs des indicateurs de
I'appareil clignotent rapidement en bleu. Assurez-vous qu'il n'y a pas d'objets
métalliques entre I'appareil a charger et la station.
NOTE. Toutes les informations contenues dans le présent document sont
susceptibles d'étre modifiées sans avis préalable aux utilisateurs. Des informations
actualisées et une description détaillée de I'appareil, ainsi que le processus de
connexion, les certificats, les informations sur les entreprises qui acceptent les
réclamations de qualité et les garanties, sont contenues dans les instructions
disponibles pour le téléchargement a I'adresse suivante https://prestigio.com/use.
Toutes les marques et tous les noms de marque mentionnés sont la propriété de
leurs détenteurs respectifs. Les conditions d'utilisation et la date de fabrication sont
indiquées sur I'emballage.

3 levikég MAnpowopisg
XapakmneloTika | Xpwpo: aonpi, powpo. YAKO Briknc: yuoi, pétodro. Taon
£10680u: AC 100-240 V. OvopadTikn Téon oodou: QS 3.0
9V/2A  (18W). AcUpuatn @bption smartphone:  10W.
AcUpUOTN POPTION OKOLOTIKWY: 5W. AcUppatn @opTIon
ylo é€utvar poddyla: 2,5 watts. Alaotaoeg (L x W x H):
138x115x75 mm. Bapoc: 280 g. Oeppokpacia Asttovpyiag: -
10...+40°C. ETutpemopevn vypaoio Katd ) Aettoupyior €wg
95%
Aettoupyieg O oTaBuOG ACVPHOTNG POPTIONG EXEL OXESIAOTEL YA val
poptilel TPEG OUOKELEG TowTOxpova. O oTaBudg eivan
ouppatog pe povTéda iPhone kaBwg Kot e ONeG TG
ouokevéq  Tou  eival  oupPatéc  pe Qi AaBétel
evowpaTwpeévn eopTion yla to Apple Watch, kaBwg ko pia
povada yla ypriyopn @option twv AirPods

MNedio Aovppatog oTaBpoc @optiong PCS108A, tpopodotikd QC
£QApUOYNG TNG 3.0 (9V/2A), kadwdlo USB-A/USB-C  (1,5m), odnyog
T(omaéocnc ypriyopng ekkivnong, K&pta eyyvnang
1 éto¢ (SLdpkela Lwnic: 2 Xpovia)
06nvl£< Airroupylaq
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1. Zuv8€oTe TO OTAOPO OTNV TIOPOXN PEVMATOC. Xpnmpononnu—rg TO TIAPEXOHEVO
koAwdlo USB kot To Tpoq)oéonKo Mepipévete €wg 6Tov N Auxvia LED avvdeong
SIKTHOL AVAPEL PE KOKKIVO XPUWHAL

2. TomoBetrote To smartphone, Tar aKOVOTIKA 1) TO £€EUTIVO POAGL 0O OTO TTABUO
OTIG KATAANAEG BEoeLC. BePawwBeite ot éxel Eexivioet n Sladikacia popTiong. H
ev8ektikn Avxvia LED MG avtioTolxng cuokeurg Ba apxioel va tov avaBoaBrive
QPG PE UTTAE XPW)

MPOEIAON IHZH Eév piot n TIEPLOCOTEPEG amd TG svésx&sxc ™ cuoKsunc
avaBoaBrivouy ypriyopa MiiAe - £xet evepyotonBel n TpooTacia amd Ty TTwon
EEVWV QVTIKELPEVWY PETOED TOU (POPTLOTH Kot TOL OTABHOU POPTIONG KT TN
SIAPKELD TNG POPTLONG.

Kavoveg aopadovg xpriong

1. XpNOOTIOUOTE TN CUOKELT HOVO YL TOV TIPOOPLIHO TNG.

2. XpnOHOTIOOTE HOVO TO QUBEVTIKO KOAWSIO KOl TO TPOPOSOTIKO TIOU
TIPEXOVTAL YL TN POPTION TNG OUOKEVNG. MV XPNOLUOTIOLEITE TO TPOPOSOTIKO
Yyl TV Tpo@odocia | TNV EMAVAPOPTION OTMOLXTSHTIOTE Kol OAWV  Twv
aoVPBaTWY OVOKELVWY. O KOTOOKEUQOTHG Sev €UBUVETAL YL OTIOLEGSATIOTE
OUVETIELEG, APEDEG 1) EUUETEG, TIOU TIPOKUTITOLV OTTO TN XPON TOU TPOPOSOTIKOU
YIOt OKOTIOUG SIAPOPETIKOUG OO AUTOUG YL TOUG OTIoioug TtpoopileTal i amod Ty
TPoPoSoaia I} EMAVAPOPTION TNG CUOKEVNG TIou Sev TepAAUBAvETaL oTo TiESio
TNG TPOUNBELOG.

3. Mnv o@rivete PETOANKA QvTIKE(pEVA (OUVSETAPEG, KEPPOTE, KAEWSIA KATL) i
T(?\oto’nKéc deTEc TPamMe(WV VA TIECOUV PETOED TOU POPTIOTH KOl TOU OTAOHOU
QopTIoNG Katd T SLGPKEX TG PopTIonG. K& TéTolo pmopel var TipokaAEoet
{njuc oTn cuoKewr oo, TN BKN, OTO TTABRO 1 OE OTOLOSATIOTE AVTIKEIHEVO TIOU
Ppioketal evtog g eppédeiag Tou o'ro(Bpou o(cuppo(mq PoOpTIONG.

4. Mnv oTOGUVOPUOAOYELTE F TPOTIOTIOLELTE TN GUOKEUN.

5. E&v oTol08ATIOTE PEPOG TNG CUOKEVNG EiVOL EAXTTWHATIKO 1) €XEL UTIOOTEL {Npid,
OTOUATAOTE APECWS TN XPAON NG, QMOCUVSETTE TNV A6 TO NAEKTPIKO SiKTUO
KO ETIKOIVWVNOTE PE EVa KEVTPO OEPPIG.

6. To smartphone pmopsi va @opTioTel 0g Brkn XwpiG PETOANKE EapTrpaTa
TAXOUG €W 4 mm.

7. Mnv a@rvete TV vypooia, KaBWwG Kot Ta EAaa;, T XNUKA KAt AN OpYaVIK&
Vypa va eLl0EAGOVY OTO OTOONO. ZUVIOTATAL VO UNV XPNOLUOTIOLEITAL T8 XWPOUG UE
vYnAf vypooia (TLy. prw'(vw()

8. DUAGETE TN GUOKELN KA TOX AEECOVGP HAKPLS OTtS TIaSI.

Avtipetomnion rpofAnpdtwy

1. O otabuoég acvppatng PopTIong Sev evepyomoleital, ol Auxvieg LED Sev
avéBouv. BefawBeite 6Tt n mpida TNV omoia cuVSEETE TOV TipoCappOYEéa Sev
€lval  OMEVEPYOTIONPEVN. XPNOIUOTOOTE HOVO TO apXIKO KoAWSIO Kot TN
povéda tpopodoaioag.
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2. H ouokevri/ol ouokevég Sev @optiCouv. Ou Seikteq Sev  AetToupyovv.
BeBauwBeite OTL ol CLOKEVEG QG UTOOTNPI(OUV TO TIPWTOKOMO QOUPHATNG
@optiong Qi. ANMGETE EAappug Tn B€0N TNG GUOKEVNG TIPOG POPTLON, APAPECTE
N OnKn Kat Tuxov Tpdobeta eEaptipata.

3. H UUGKE\)WOA OUOKeVEG Sev Lpop-[i(ouv‘ Mia f ﬂsplooérspsc amnd g svési&slc
™mg OUOKEVNG owuBoanvouv YPyopat e pITAE xpmpa Bs[}oumesr[s ot Sev
unapxow METOAMKA QVTIKEIMEVO METOED TNG OUOKEUNG TIPOG POPTION KAt TOU

ZHMEIQZH ‘OMeg oL n)\npotpopxsc TIOU TIEPIEXOVTAL OTO TIAPOV LTIOKEWVTAL OE
oMayég xwpig TtpoNnyoUpEVN £180TOINGN TIPOG TOUG XPHOTEG. ETtikaupoTotnpuéveg
TIANPOYOPIEG Kot AETTTOPEPNG TIEPLYPOPT} TNG OUOKEVNG, KABWG Kat N Sladikacio
OUVEEDNG, TA TILOTOTIONTIKA, Ol TIANPOPOPIEG OXETIKA HE TIG ETAUPEIES TIOU
Séxovtal afWOELG TIOOTNTOG KAL TIG EYYUNOELG, TEPLEXOVTAL OTIG 08nyieg Tou
givat SaBotpeg yix Ayn otn Stevbuvon  https://prestigio.com/use. ‘OAa T
EMUTIOPLKG OIHATOL KAl OL ETIWVUHLEG TIOU AVOPEPOVTAL ATOTEAOVV LELOKTNGIA TWV
auTioTolXwv KaTOXwV Toug. Ot OuvBrKkeg AstToupyiag Kat n  nUEPOpnVia
KOTOOKEVG QVayPAPOVTaL OTN CUOKEVTIOL

Opce informacije

Karakteristike Boja: srebrna, crna. Materijal tijela: kaljeno staklo, metal. Ulazni
napon: AS 100-240 V. Nazivni ulazni napon: QS 3,0 9V/2A (18W).
BeZi¢no punjenje pametnog telefona: 10 vati Bezicno punjenje
slusalica: 5 vati BeZicno punjenje pametnog sata: 2,5 vata.
Dimenzije (Dx3xV): 138x115x75 mm. Tezina: 280 g. Radna
temperatura: -10 ... + 40°C. Dopustena vlaznost tijekom rada: do
95%

Funkcije Stanica za bezicno punjenje dizajnirana je za istovremeno
punjenje tri uredaja. Stanica je kompatibilna s iPhone modelima,
kao i sa svim uredajima koji podrzavaju Qi standard. Ima
ugradeni punja¢ za pametne satove Apple Watch, kao i modul
za brzo punjenje AirPods-a

Sadrzaj PCS108A bezicna stanica za punjenje, QC 3.0 napajanje (9V/2A),
isporuke USB-A/USB-C kabel (1,5 m), brzi vodi¢ za pocetak, jamstveni list
Jamstvo 1 godina (vijek trajanja: 2 godine)

Prirucnik
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1. Spojite stanicu na napajanje. Upotrijebite isporu¢eni USB kabel i adapter za
napajanje. Pri¢ekajte da LED za mrezni priklju¢ak postane crven.

2. Postavite svoj pametni telefon, slusalice ili pametni sat na stanicu na
odgovaraju¢a mjesta. Provjerite je li postupak punjenja zapodeo. U tom ¢e se
slucaju pokrenuti LED indikator odgovarajuceg uredaja trepnite plavo polako.

PAZNJA. Ako Jjedno ili vise lampica uredaja brzo trepéu plava - tijekom punjenja
aktivirana je zastita od prodora stranih predmeta izmedu napunjenog uredaja i
stanice za punjenje.

Pravila sigurne upotrebe

1. Koristite uredaj samo za namjeravanu namjenu.

2. Za punjenje uredaja koristite samo izvorni kabel i napajanje uklju¢eno u paket.
Nemojte koristiti adapter za izmjeni¢nu struju za napajanje ili punjenje svih i
nekompatibilnih uredaja. Proizvoda¢ nije odgovoran za bilo kakve posljedice,
izravne ili neizravne, koje proizlaze iz upotrebe jedinice za napajanje u druge svrhe
ili za napajanje ili punjenje uredaja koji nije ukljucen u ovaj paket.

3. Nemojte dopustiti da se metalni predmeti (spajalice, kovanice, kljucevi itd.) Ili
bankovne kartice nalaze izmedu uredaja za punjenje i stanice za punjenje tijekom
punjenja. To bi moglo ostetiti va$ uredaj, kuciste, prikljucnu stanicu ili bilo sto Sto se
nalazi u dometu bezi¢ne stanice za punjenje.

4. Nemojte rastavljati ili modificirati uredaj.

5. Ako utvrdite bilo kakav kvar ili ostecenje bilo kojeg dijela uredaja, odmah ga
prestanite koristiti, odspojite ga s mreze i kontaktirajte servisni centar.

6. Smartfon se moze puniti u futroli bez metalnih dodataka debljine do 4 mm.

7. Nije dopusteno uéi u stanicu vlage, kao ni ulja, kemijske i druge organske
tekucine. Ne preporucuje se uporaba na mjestima s visokom vlagom (na primjer, u
kupaonici).

8. Uredaj i pribor drzite izvan dohvata djece.

Rjesavanje problema

1. Podnozje za bezi¢no punjenje se ne ukljucuje i LED diode su iskljucene. Pazite da
uti¢nica na koju prikljucujete adapter nije iskljucena. Koristite samo izvorni kabel i
napajanje.
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2. Uredaj/uredaji se ne pune. Pokazatelji ne rade. Provjerite podrzavaju li vasi
uredaji protokol bezi¢nog punjenja Qi. Promijenite poloZaj uredaja za punjenje,
uklonite poklopac i svu dodatnu opremu.

3. Uredaj/uredaji se ne pune. Jedna ili viSe LED dioda uredaja brzo trepcu plavo.
Pazite da izmedu uredaja za punjenje i priklju¢ne stanice nema metalnih predmeta.

BILJESKA. Sve informacije sadrzane u ovom dokumentu mogu se
promijeniti bez prethodne najave korisnicima. Za najnovije informacije i
detaljan opis uredaja, kao i postupak povezivanja, certifikate, informacije o tvrtkama
koje prihvacaju zahtjeve za kvalitetu i jamstvo, pogledajte upute dostupne za
preuzimanje na https://prestigio.com/use. Svi spomenuti zastitni znakovi i njihova
imena vlasnistvo su njihovih vlasnika. Uvjeti rada i datum proizvodnje navedeni su
na pakiranju.

1Y Altalanos informaciok

Jellemzok Szin: ezust, fekete. A tok anyaga: edzett Gveg, fém. Bemeneti
fesziiltség: AC 100-240 V. Névleges bemeneti fesziiltség: QS 3.0
9V/2A (18W). Vezeték nélkili okostelefon-tdltés: 10W. Vezeték
nélkili fejhallgato toltés: SW. Vezeték nélkdli toltés okosorakhoz:
2,5 watt. Méretek (H x B x H): 138x115x75 mm. Suly: 280 g.
Uzemi hémérséklet: -10..+40°C. Megengedett pératartalom
mukodés kozben: legfeljebb 95%
Funkciok A vezeték nélkili toltéallomast Ggy tervezték, hogy egyszerre
harom késziiléket toltson. Az allomas kompatibilis az iPhone
modellekkel, valamint az Osszes Qi-kompatibilis késziilékkel.
Beépitett toltés az Apple Watch-hoz, valamint egy modul az
AirPods gyors toltéséhez

Szallitasi PCS108A vezeték nélkili toltéallomas, QC 3.0 tapegység
terjedelem (9V/2A), USB-A/USB-C kabel (1,5m), gyors kezelési Gtmutato,
Jjotallasi kartya
Garancia 1 év (élettartam: 2 év)

Hasznalati utasitas
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1. Csatlakoztassa az allomast a tapegységhez. Hasznalja a mellékelt USB-kabelt és
tapegységet. Varjon, amig a haldzati csatlakozé LED pirosra valt.

2. Helyezze okostelefonjat, fejhallgatojat vagy okosorajat az allomasra a megfeleld
helyekre. Gy6z6djén meg réla, hogy a toltési folyamat elindult. A megfelel6 eszkéz
LED-kijelzéje elindul lassan villogé kék szind.

FIGYELEM. Ha egy vagy t6bb késziilékjelz6 gyorsan villog kék - a téltés kézben
a toltd és a toltballomas kézé esé idegen targyak elleni védelem aktivalodott.

A biztonsagos hasznalat szabalyai

1. A késziiléket csak rendeltetésszeriien hasznalja.

2. A késziilék toltéséhez csak az eredeti kabelt és a mellékelt tapegységet hasznalja.
Ne hasznélja a tapegységet semmilyen nem kompatibilis eszkoz taplalasara vagy
feltoltésére. A gyarté nem vallal felel6sséget semmilyen kozvetlen vagy kozvetett
kovetkezményért, amely abbdl ered, hogy a tapegységet nem a rendeltetésszerii
hasznalatra, vagy a késziléknek a szallitasi terjedelemben nem szerepld
tapellatasara vagy feltoltésére hasznaljak.

3. Ne engedje, hogy toltés kozben fémtargyak (gemkapcsok, érmék, kulcsok stb.)
vagy bankkartyak kerlljenek a tolt6 és a toltdallomas kozé. Ez karosithatja a
késziiléket, a tokot, az allomast vagy barmely, a vezeték nélkiili toltéallomas
hatétavolsagan beliil elhelyezett targyat.

4. Ne szedje szét és ne modositsa a késziiléket.

5. Ha a késziilék barmelyik része meghibasodik vagy megsériil, azonnal hagyja
abba a készilék hasznalatdt, vélassza le a halézatrdl, és forduljon
szervizkézponthoz.

6. Az okostelefon legfeljebb 4 mm vastag fémtartozékok nélkiili tokban télthetd.

7. Ne engedje, hogy nedvesség, valamint olajok, vegyi és egyéb szerves folyadékok
keriilienek az allomasra. Nem ajanlott magas paratartalmi helyeken (pl.
fiirdészobakban) hasznalni.

8. Tartsa a készUléket és tartozékait gyermekek eldl elzarva.

Hibaelharitas

1. A vezeték nélkili tolt6allomas nem kapcsol be, a LED-ek nem vilagitanak.
Gy6z6djon meg rdla, hogy az adaptert csatlakoztatd konnektor nincs fesziiltség
alatt. Csak az eredeti kabelt és tapegységet hasznalja.
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2. A késziilék/készilékek nem toltédnek. A mutatok nem mikodnek. Gy6zédjon
meg rola, hogy eszkozei tamogatjdk a Qi vezeték nélkili toltési protokollt.
Vaéltoztassa meg kissé a téltend6 késziilék helyzetét, vegye le a tokot és minden
tovabbi tartozékot.

3. A késziilék/késziilékek nem toltédnek. Egy vagy tobb késziilékjelz6 gyorsan kék
szinnel villog. Gy6z6djon meg réla, hogy a toltendd késziilék és az allomas kozott
nincsenek fémtargyak.

MEGJEGYZES. Az itt szereplé valamennyi informécié a felhasznalok elézetes
értesitése nélkil valtozhat A naprakész informaciokat és a készillék részletes
leirasat, valamint a csatlakoztatasi folyamatot, a tanusitvanyokat, a mindségi
kifogasokat és garanciakat elfogadd vallalatokra vonatkozd informaciokat a
kovetkezé internetcimen letélthetd Gtmutato tartalmazza https://prestigio.com/use.
Minden emlitett védjegy és markanév a megfelel6 tulajdonosok tulajdonat képezi.
Az Uzemeltetési feltételek és a gyartas datuma a csomagolason szerepel.

E JKannbl aknapat

Cunattamanapel Tyci: cyp. KopnycTelH MaTepuanbi: WiHAa/FaH WbiHbl, MeTaa.
Kipic kepreyi: AC 100-240 V. HomuHange! kipic kepHeyi: QS
3.0 9V/2A (18 W). CmapTdoHabl CbiMCbi3 3apaatay. 10 W.
Kynakkantap ywiH ceimcei3 3apaaray: 5 W. Smartwatch
cbiMcbI3 3apaaTay: 2,5 W. Onwemaepi (LxWxH): 138x115x75
mm. Canmak: 280 r. Xymbic Temnepartypacki: -10... + 40°C.
KyMbIC Ke3iHAe pyKCaT eTinreH binfangsiibik: 95% aeiiH
DyHkumAnap CbIMCbI3 3apAATay CTaHUMACH YW KypblFbIHbI 6ip yakbiTTa
3apsgTayFa apHanfaH. Crauus iPhone MmogenbaepiMen,
COHpaii-ak, Qi CTaHAapTbIH KONAANTBIH 6apAblK
KypbinfblnapMeH  yiinecimai.  Apple  Watch  akpingp!
cafaTTapblHa apHasiFaH 3apsaATafbill, COHAal-ak AirPods ywiH
XblgaM 3apaaray moayni 6ap

Ketkizy PCS108A cbimcbI3 3apaaTay ctaHumack, QC 3.0 kyart kesi (9V/
Ma3sMyHb! 2A), USB-A/USB-C «kabeni (1,5 M), Xbligam icke Kocy
HYCKAYNbIfbl, KeNinAik kaprach!
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Keningik | 1 XblA (KbI3MET Mep3iMi: 2 Xbin)

Konmen

1. CTaHumAHbI KyaT ke3iHe KOCbiHbI3. bepinren USB kabeni meH KkyaT agantepiH
naiiganaHbiHpls. XKenire KOCbINaTbiH Kapblk AWOABI Kbi3blA Tycke 6GoanfaHwa
KYTIHI3.

2. CmapToHAbl, KynakkanTbl Hemece akbingbl CaFaTTbl CTaHuuafFa  TUicTi
opblHAapFa KOWbIHbI3. 3apaaTay npoueci 6acTasifaHbiHa KO3 XeTKi3iHi3. by calikec
KYPbINFbIHBIH Xapblk Anoapbl 6asy Keringip 601bin XbiMblabIKTaRAbl.

HA3AP AYAAPbIHbI3. Erep kypbinfbinapapiH 6ip Hemece GipHele WHAWKaTOPbI
Te3 KeK TYCMeH XbiMbUbiKTaca, 3apaAtay KesiHAe 3apaaTay KypblafbiCbl MeH
3apaATay CTaHUMACHl apacblHafbl berae 3aTTapablH TYCyiHEH KOpFaHbIC icke
KOChLNABI.

Kayinci3 naiiganaHy epexxenepi

1. KypbinfbiHbl TeK MakcaTblHa Cait NaiiganaHbiHbi3.

2. KypbifblHbl 3apaaTay YLLiH TeK NakeTKe eHri3inreH TynHycka kabenbai xaHe Kyat
Ke3iH naijanaHbiHbi3. AlHbIManbl TOK aganTepiH 6Gapablk yiinecimai emec
KypbINFbINaPAb! KyaTTaHaBIpY Hemece KaiiTa 3apsaTay YWiH NaiianaHbaHbi3.
OHaipywi anekTpMeH xabAbikTay 6n0rblH 6acka MakcaTTapfa naijanaHygaH
Hemece OCbl Opamfa KipMereH KypblIfbiHbl KyaTTaHAbIpyAaH Hemece Kaita
3apAATayAaH TyblHAAWTbIH Ke3-KeAreH Tikenell Hemece XaHama cangapra ayan
6epmeiigi.

3. 3apaatay kesiHae 3apaaTay KypbiifbiChl MeH 3apsaTay CTaHUWACHI apacbiHAa
MeTan 3aTTapabiH (KaFa3 KplCTbIFbILITAP, MOHETanap, KinTTep xaHe 1.6.) Hemece
6aHK KapTanapbiHblH ~©TyiHe >on GepmeHis. by ci3giH  KypbiNFbiHbI3Fa,
KOPMYChIHbI3Fa, KOHABIPY CTaHUMAHbI3Fa HEMECE CbIMCbI3 3apAATAY CTaHLMACHIHBIH
ayMaFblH/|a OpHaNackaH Ke3-Ke/reH 3aTTbl 3aKbiMAaybl MyMKiH.

4. KypbinfblHbl 6OLLIEKTEMEHI3 HEMECe e3repTreH3.

5. Erep KypbInFbiHbIH kaHAal Aa 6ip akaynbiFbl Hemece 3akbiMAaHybl Gaiikanca, OHbl
naiianaHysbl Aepey TOKTaTbiHbi3, OHbl XEiAEH axbIpaTbiHbi3 XoHE Kbi3MeT
KOPCETY OpTaNblfbiHa XabapachlHbi3.

6. CMapThOHAbl KaiblHAbIFbI 4MM-Te AeWiHri MeTaan Kepek-XapakTapbl >OK
Xaf/aaiiaa 3apsaatayra 6onagpl.

7. blnfan craHumACkIHa, COHAAl-aK MaiinapFa, XMMUANBIK XaHe Backa opraH1KabIk
CyiibIKTbIKTapFa Tycyre >kon 6Gepinmeiai. blnfangpinbifbl ofapbl Xepaepae
KONAaHyFa KeHec Gepinmeiiai (Mbicanbl, BaHHa 6eameciHge).

8. Kypblnfbl MeH akceccyapnapasl 6ananapasii, Ko/bl XETMEMTiH Xepae cakTaHbi3.

Akaynbik ce6ebiH i3gey xxaHe TyseTy
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1. CbIMCbI3 3apaaTay KOHABIPFbICHI KOCbLIMaWAbI X3He apblK AMOAbl OLipiAreH.
ApanTtepai KocaTbiH po3eTkaja kyaT >KOK eKeHiHe Ke3 >KeTKi3iHi3. Tek TynHycka
KabenbAi JoHe KyaT Ke3iH naiiaanaHbiHbi3.

2. KypbinFbl/kypbinFbinap 3apaatanmaiiabl. KepcetkiwTtep xymbic icremeiai. Cisgin
KypbinFeinap Qi CbiMCbI3 3apsATay NpOTOKO/bIHA KonAay KepceTeTiHiHe ke3
KeTKi3iHi3. A3jan 3apaaTanatbliH KYPbLAFbIHbIH OPHbIH ©3repTiHi3, KaknakThl XaHe
6apbik KOCbIMLIA KepeK-XapakTapabl a/blHbi3.

3. Kypbiiebl/Kypbinsbinap 3apagranMaingel. bip Hemece 6ipHelle KypblAfbiHbIH
Kapblk AVOoabl Te3 KoK 6o/bin XKbiMbiAbIKTalAbl. 3apaaTtay KypblaFbiCbl MeH
KOHABIPY GekeTi apacbiHAa MeTann 3aTTap XOK eKeHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

ECKEPTY. Ocbl kyxartafbl 6apnblk aknapat nalipanaHylwbiniapfa angblH-ana
ecKepTyCi3 e3repTiNlyi MyMKiH. 3amaHayw aknapat MeH KypblfbiHbIH —erkeii-
Terkewni cunatramackl, COHAal-ak KOCbLIy MPOLIECi, cepTudmkaTTap, cana xaHe
Keningik 6oibiHWA Tanantapapl KabbinaaiTbiH KOMNaHUsAap Typasbl aknapar any
ywin  https://prestigio.com/use  caiiTbiHaa XykTeyre GonaTbiH  HyCKaybikKka
XKYriHIHi3. bapsblk atanfaH cayaa 6Genrinepi >koHe onapAplH ataynapbl TUICTI
venepiHiK MeHwiri 6onbin Tabbinagpl. Kantamaga naiganady lwaprrapbl MeH
OHZAipiC Mep3iMi KepceTinreH.

Bendra informacija

Charakteristikos | Spalva: sidabring, juoda. Korpuso medziaga: gradintas stiklas,
metalas. |vesties jtampa: AC 100-240 V. Nominali jéjimo
jtampa: QS 3.0 9V/2A (18 W). Belaidis iSmaniojo telefono
ikrovimas: 10W. Belaidis ausiniy jkrovimas: 5W. Belaidis
iSmaniyjy laikrodziy jkrovimas: 2,5 vato. Matmenys
(ilgisxplotis xaukstis): 138x115x75 mm. Svoris: 280 g. Darbiné
temperatara: -10..+40°C. Leistina drégmé darbo metu: iki
95 %

Funkcijos Belaidzio jkrovimo stotelé skirta vienu metu jkrauti tris
irenginius. Stotelé suderinama su "iPhone" modeliais ir visais
su "Qi" suderinamais jrenginiais. Turi integruota "Apple
Watch" laikrodZio jkrovimo funkcijg ir greitojo "AirPods"
jkrovimo modulj

Pristatymo PCS108A belaidzio jkrovimo stotelé, QC 3.0 maitinimo 3altinis
apimtis (9V/2A), USB-A/USB-C kabelis (1,5 m), greito naudojimo
vadovas, garantijos kortelé
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Garantija | 1 metai (tarnavimo laikas: 2 metai)

Naudojimo instrukcijos

1. Prijunkite stotj prie maitinimo $altinio. Naudokite pridedamg USB kabelj ir
maitinimo bloka. Palaukite, kol tinklo prijungimo 3viesos diodas uzsidegs raudonai.
2. Padeékite iSmanyjj telefona, ausines arba iSmanyjj laikrodj atitinkamose stoties
vietose. |sitikinkite, kad prasidéjo jkrovimo procesas. Pradés Sviesti atitinkamo
jrenginio LED indikatorius |étai mirksi mélyna spalva.

ISPEJIMAS. Jei vienas ar keli prietaiso indikatoriai greitai mirksi mélyna - jjungta
apsauga nuo pasaliniy daikty patekimo tarp jkroviklio ir jkrovimo stoties jkrovimo
metu.

Saugaus naudojimo taisyklés

1. Naudokite prietaisa tik pagal paskirtj.

2. Prietaisui jkrauti naudokite tik originaly pateikta kabelj ir maitinimo Saltinj.
Nenaudokite maitinimo Saltinio jokiems nesuderinamiems prietaisams maitinti ar
ikrauti. Gamintojas neatsako uz jokias tiesiogines ar netiesiogines pasekmes,
atsiradusias dél maitinimo $altinio naudojimo ne pagal paskirtj arba dél prietaiso
tiekimo ar jkrovimo, kuris nejtrauktas j tiekimo sritj.

3. Jkrovimo metu neleiskite metaliniams daiktams (segtuvams, monetoms, raktams
ir pan.) arba plastikinems banko korteléms patekti tarp jkroviklio ir jkrovimo stoties.
Taip elgdamiesi galite sugadinti savo prietaisa, dékla, stotj arba bet kokj daikta,
esantj belaidzio jkrovimo stoties veikimo zonoje.

4. Neardykite ir nemodifikuokite prietaiso.

5. Jei kuri nors prietaiso dalis yra sugedusi arba pazeista, nedelsdami nustokite juo
naudotis, atjunkite jj nuo elektros tinklo ir kreipkités j techninés priezitros centra.

6. ISmanujj telefong galima jkrauti iki 4 mm storio dékle be metaliniy priedy.

7. Neleiskite, kad j stotj patekty drégmés, alyvos, cheminiy medziagy ir kity
organiniy skysciy. Rekomenduojama nenaudoti vietose, kuriose yra didelé dréegmé
(pvz., vonios kambariuose).

8. Laikykite prietaisa ir priedus vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Trik¢iy salinimas
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1. Belaidzio jkrovimo stotelé nejsijungia, Sviesos diodai nedega. [sitikinkite, kad
maitinimo lizdas, j kurj jungiate adapterj, néra isjungtas. Naudokite tik originaly
kabelj ir maitinimo bloka.

2. Prietaisas (-ai) nejkraunamas (-i). Rodikliai neveikia. |sitikinkite, kad jusy prietaisai
palaiko "Qi" belaidzio jkrovimo protokola. Siek tiek pakeiskite jkraunamo prietaiso
padétj, nuimkite dékla ir visus papildomus priedus.

3. Prietaisas (-ai) nejkraunamas (-i). Vienas ar daugiau prietaiso indikatoriy greitai
mirksi mélynai. |sitikinkite, kad tarp jkraunamo prietaiso ir stoties néra jokiy
metaliniy daikty.

PASTABA. Visa ¢ia pateikta informacija gali bati kei¢iama be iSankstinio
naudotojy jspéjimo. Naujausia informacija ir iSsamus prietaiso aprasymas, taip pat
prijungimo procesas, sertifikatai, informacija apie jmones, kurios priima kokybés
reikalavimus ir garantijas, pateikiami instrukcijose, kurias galima atsisiysti i$
svetaineés https://prestigio.com/use. Visi paminéti prekiy Zenklai ir prekiy Zenkly
pavadinimai yra atitinkamy savininky nuosavybé. Eksploatavimo salygos ir
pagaminimo data nurodyta ant pakuotés

Vispariga informacija
Raksturlielumi Krasa: sudraba, melna. Korpusa materials: rudits stikls, metals.
leejas spriegums: AC 100-240 V. Nominalais ieejas spriegums:
QS 3.0 9V/2A (18 W). Bezvadu viedtalrupna uzlade: 10W.
Bezvadu austinu uzlade: 5W. Bezvadu uzlade viedpulksteniem:
2,5 wvati. Izméri (garums x platums x augstums):
138x115x75 mm. Svars: 280 g. Darba temperatara: -10...+40°C.
Pielaujamais mitrums darbibas laika: lidz 95%
Funkcijas Bezvadu uzlades stacija ir paredzéta tris iericu uzladei
vienlaicigi. Stacija ir saderiga ar iPhone modeliem, ka ari visam
Qi saderigam iericém. lebuvéta Apple Watch uzlade, ka ari
modulis atrai AirPods uzladei
Piegades PCS108A bezvadu uzlades stacija, QC 3.0 barosanas avots
joma (9V/2A), USB-A/USB-C kabelis (1,5 m), lietosanas pamaciba,
garantijas karte
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Garantija | 1 gads (kalposanas laiks: 2 gadi)

Lietosanas instrukcija

1. Savienajiet staciju ar baro$anas avotu. Izmantojiet komplekta ieklauto USB kabeli
un baro$anas bloku. Pagaidiet, lidz elektrotikla savienojuma indikators klast
sarkans.

2. Novietojiet viedtalruni, austinas vai viedpulksteni stacija attiecigajas vietas.
Parliecinieties, ka ir sakts uzlades process. Attiecigas ierices LED indikators saks
darboties léni mirgo zila krasa.

BRIDINAJUMS. Ja viens vai vairaki ierices indikatori atri mirgo zils - ir aktivizéta
aizsardziba pret sveskermenu noklasanu starp ladétaju un uzlades staciju uzlades
laika.

Drosas lietosanas noteikumi

1. Izmantojiet ierici tikai paredzétajam mérkim.

2. lerices uzladei izmantojiet tikai originalo kabeli un barosanas avotu.
Neizmantojiet barosanas avotu, lai darbinatu vai uzladétu nesaderigas ierices.
RaZotajs nav atbildigs par jebkadam tiesam vai netie$am sekam, kas radusas,
izmantojot barosanas avotu citiem mérkiem, nevis tiem, kuriem tas ir paredzéts, vai
par ierices piegadi vai uzladi, kas nav ieklauta piegades apjoma.

3. Ladésanas laika starp ladétaju un uzlades staciju nedrikst nonakt metala
priekSmeti (papira saspraudes, monétas, atslégas u. tml) vai bankas plastikata
kartes. $adi rikojoties, varat sabojat ierici, korpusu, staciju vai jebkuru objektu, kas
atrodas bezvadu uzlades stacijas darbibas zona.

4. Nedemontgjiet vai nemodificéjiet ierici. Ja kada ierices dala ir bojata vai bojata,
nekaveéjoties partrauciet ierices lietosanu, atvienojiet to no elektrotikla un sazinieties
ar servisa centru.

6. Viedtalruni var uzladét lidz 4 mm bieza korpusa bez metala piederumiem.

7. Nepielaujiet mitruma, ka ari ellu, kimisko un citu organisko skidrumu ieklasanu
stacija. leteicams nelietot vietas ar augstu mitruma limeni (pieméram, vannas
istabas).

8. lerici un piederumus glabajiet bérniem nepieejama vieta.
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Problému novérsana

1. Bezvadu uzlades stacija netiek ieslégta, LED indikatori nedeg. Parliecinieties, ka
kontaktligzda, kura pieslédzat adapteri, nav atvienota no stravas. Izmantojiet tikai
originalo kabeli un baro$anas bloku.

2. lerice/ierices netiek uzladétas. Indikatori nedarbojas. Parliecinieties, vai jusu
ierices atbalsta Qi bezvadu uzlades protokolu. Nedaudz mainiet uzladéjamas ierices
novietojumu, nonemiet korpusu un visus papildu piederumus.

3. lerice/ierices netiek uzladétas. Viens vai vairaki ierices indikatori strauji mirgo zila
krasa. Parliecinieties, ka starp uzladéjamo ierici un staciju nav metala priekSmetu.

PIEZIME. Visa eit ietverta informacija var tikt mainita bez iepriekéja bridinajuma
lietotajiem. Jaunaka informacija un detalizéts ierices apraksts, ka ari pieslégsanas
process, sertifikati, informacija par uznémumiem, kas pienem kvalitates prasibas un
garantijas, ir ietverti instrukcijas, kuras var lejupieladét no timekla vietnes
https://prestigio.com/use. Visas minétas precu zimes un zimolu nosaukumi ir to
attiecigo Tpasnieku ipasums. Ekspluatacijas apstakli un izgatavosanas datums ir
noradits uz iepakojuma.

m Informacje ogdlne

Charakterystyka | Kolor: srebrny, czarny. Materiat obudowy: szkto hartowane,
metal. Napiecie wejsciowe: AC 100-240 V. Znamionowe
napiecie wejsciowe: QS 3.0 9V/2A (18W). Bezprzewodowe
tadowanie smartfonéw: 10W. Bezprzewodowe tadowanie
stuchawek: 5W. Bezprzewodowe tadowanie dla inteligentnych
zegarkéw: 2,5 W. Wymiary (dt. x szer. xwys):
138x115x75 mm. Waga: 280 g. Temperatura pracy: -
10...+40°C. Dopuszczalna wilgotnos¢ podczas pracy: do 95%
Funkdje Bezprzewodowa stacja fadujaca jest przeznaczona do
tadowania trzech urzadzen jednoczesnie. Stacja jest
kompatybilna z modelami iPhone'a oraz wszystkimi
urzadzeniami  kompatybilnymi z Qi. Ma wbudowane
tadowanie dla Apple Watch, a takze modut do szybkiego
tadowania stuchawek AirPods

Zakres dostawy PCS108A Bezprzewodowa stacja tadujgca, zasilacz QC 3.0
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(9V/2A), kabel USB-A/USB-C (1,5m), skrécona instrukcja
obstugi, karta gwarancyjna
Gwarancja 1 rok (trwatos¢ uzytkowa: 2 lata)

Instrukcja obstugi

1. Podtaczy¢ stacje do zasilania. Nalezy uzy¢ dostarczonego kabla USB i zasilacza.
Poczekaj, az dioda LED podtaczenia do sieci zaswieci sie na czerwono.

2. Umies¢ swoj smartfon, stuchawki lub smartwatch na stacji w odpowiednich
miejscach. Upewnij sie, ze proces tadowania zostat rozpoczety. Wskaznik LED
odpowiedniego urzadzenia zacznie miga powoli na niebiesko.

OSTRZEZENIE. Jesli jeden lub wiecej wskaznikéw urzadzenia szybko miga
niebieski - wfaczone zabezpieczenie przed wpadnieciem obcych przedmiotow
pomiedzy tadowarke a stacje tadujgcg podczas tadowania.

Zasady bezpiecznego uzytkowania

1. Uzywaj urzadzenia tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

2. Do tadowania urzadzenia nalezy uzywac wytacznie oryginalnego kabla i zasilacza
dostarczonego w zestawie. Nie nalezy uzywac zasilacza do zasilania lub fadowania
Jjakichkolwiek i wszystkich niekompatybilnych urzadzen. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek skutki, bezposrednie lub posrednie, wynikajace z
uzycia zasilacza do celdéw innych niz te, do ktérych jest przeznaczony, lub za
zasilanie lub tadowanie urzadzenia, ktore nie jest objete zakresem dostawy.

3. Nie dopusci¢, aby metalowe przedmioty (spinacze, monety, klucze itp) lub
plastikowe karty bankowe wpadty pomiedzy tadowarke a stacje tadujaca podczas
tadowania. W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia urzadzenia, obudowy,
stacji lub dowolnego przedmiotu znajdujacego sie w zasiegu stacji tadowania
bezprzewodowego.

4. Nie nalezy demontowac ani modyfikowa¢ urzadzenia.

5. Jesli jakakolwiek cze$¢ urzadzenia jest wadliwa lub uszkodzona, nalezy
natychmiast zaprzesta¢ jego uzywania, odfaczy¢ je od sieci elektrycznej i
skontaktowac sie z centrum serwisowym.

6. Smartfon moze by¢ tadowany w etui bez metalowych dodatkéw o grubosci do 4
mm.

7. Nie dopuszcza¢ do przedostawania sie do stacji wilgoci, olejow, chemikaliow i
innych plynéw organicznych. Nie zaleca sie stosowania w miejscach o duzej
wilgotnosci (np. tazienki).

8. Urzadzenie i akcesoria nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.
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Rozwiazywanie problemoéw

1. Stacja tadowania bezprzewodowego nie wiacza sie, diody LED nie $wiecg sie.
Upewnij sie, ze gniazdo zasilania, do ktorego podtaczasz adapter, nie jest
odtaczone od napiecia. Nalezy uzywac wytacznie oryginalnego kabla i zasilacza.

2. Urzadzenie/urzadzenia nie taduja sie. Wskazniki nie dziatajg. Upewnij sie, ze
Twoje urzadzenia obstuguja protokoét tadowania bezprzewodowego Qi. Zmieni¢
nieco pofozenie fadowanego urzadzenia, zdja¢ futerat i wszelkie dodatkowe
akcesoria.

3. Urzadzenie/urzadzenia nie taduja sie. Jeden lub wiecej wskaznikow urzadzenia
szybko miga na niebiesko. Upewnij sie, ze pomiedzy tadowanym urzadzeniem a
stacja nie ma zadnych metalowych przedmiotow.

UWAGA. Wszystkie informacje zawarte w niniejszym dokumencie moga ulec
zmianie bez wczedniejszego powiadomienia uzytkownikéw. Aktualne informacje i
szczegbtowy opis urzadzenia, jak rowniez proces podtaczenia, certyfikaty,
informacje o firmach przyjmujacych reklamacje jakosciowe i gwarancje, zawarte sg
w instrukcjach, ktére mozna pobra¢ pod adresem https://prestigio.com/use.
Wszystkie wymienione znaki towarowe i nazwy marek sg wiasnoscia ich whascicieli.
Warunki eksploatacji i data produkgji sa podane na opakowaniu.

m Informatii generale

Caracteristici [ Culoare: argintiu, negru. Material carcasa: sticld calita, metal.
Tensiune de intrare: AC 100-240 V. Tensiunea nominala de
intrare: QS 3.0 9V/2A (18W). incércarea wireless a smartphone-
urilor: 10W. incarcare wireless a castilor: 5W. incarcare wireless
pentru ceasuri inteligente: 2,5 wati. Dimensiuni (L x | x a):
138x115x75 mm. Greutate: 280 g. Temperatura de functionare:
-10..+40°C. Umiditatea admisa in timpul functionarii: pana la
95%

Functii Statia de incarcare wireless este proiectata pentru a incarca
simultan trei dispozitive. Statia este compatibila cu modelele de
iPhone, precum si cu toate dispozitivele compatibile Qi. Dispune
de incarcare integrata pentru Apple Watch, precum si de un
modul pentru incarcarea rapida a castilor AirPods

Domeniul de Statie de incarcare wireless PCS108A, sursa de alimentare QC 3.0
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a_pl[cg_rea (9V/2A), cablu USB-A/USB-C (1,5 m), ghid de pornire rapida,
livrarii card de garantie
Garantie 1 an (durata de viata: 2 ani)

Instructiuni de utilizare

1. Conectati statia la sursa de alimentare. Utilizati cablul USB si alimentatorul
furnizate. Asteptati pana cand LED-ul de conectare la retea devine rosu.

2. Asezati smartphone-ul, castile sau ceasul inteligent pe statie, in locurile
corespunzatoare. Asigurati-va ca a inceput procesul de incarcare. Indicatorul LED al
dispozitivului corespunzator va porni clipeste incet in albastru.

AVERTISMENT. Dacé unul sau mai multi dintre indicatorii dispozitivului clipesc
rapid albastru - a fost activatd protectia impotriva obiectelor straine care cad intre
ncarcator si statia de incarcare in timpul incarcarii.

Reguli de utilizare in conditii de siguranta

1. Utilizati dispozitivul numai in scopul pentru care a fost conceput.

2. Utilizati numai cablul si sursa de alimentare originale furnizate pentru a incarca
dispozitivul. Nu utilizati sursa de alimentare pentru a alimenta sau reincarca orice
dispozitiv incompatibil. Producatorul nu este raspunzator pentru nicio consecinta,
directa sau indirecta, care rezulta din utilizarea sursei de alimentare in alte scopuri
decat cele pentru care a fost prevazuta sau pentru alimentarea sau reincarcarea
dispozitivului care nu este inclusa in domeniul de aplicare al furnizarii.

3. Nu lasati obiecte metalice (agrafe de hartie, monede, chei etc.) sau carduri
bancare din plastic sa cada intre incarcator si statia de incarcare in timpul incarcarii.
In acest caz, puteti deteriora dispozitivul, carcasa, statia sau orice obiect plasat in
raza de actiune a statiei de incarcare fara fir.

4. Nu dezasamblati si nu modificati dispozitivul.

5. In cazul in care orice parte a dispozitivului este defecta sau deteriorata, incetati
imediat utilizarea acestuia, deconectati-l de la reteaua electrica si contactati un
centru de service.

6. Smartphone-ul poate fi incarcat intr-o carcasa fara accesorii metalice cu o
grosime de pana la 4 mm.

7. Nu permiteti ca umezeala, precum si uleiurile, substantele chimice si alte lichide
organice sa patrunda in statie. Se recomanda sa nu se utilizeze in locuri cu
umiditate ridicata (de exemplu, bai).

8. Tineti dispozitivul si accesoriile departe de accesul copiilor.

Depanare
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1. Statia de incarcare fara fir nu porneste, LED-urile nu sunt aprinse. Asigurati-va ca
priza de curent in care conectati adaptorul nu este deconectatd. Utilizati numai
cablul si sursa de alimentare originale.

2. Dispozitivul/dispozitivele nu se incarca. Indicatorii nu functioneaza. Asigurati-va
ca dispozitivele dvs. accepta protocolul de incarcare fara fir Qi. Schimbati usor
pozitia dispozitivului care urmeaza sa fie incarcat, scoateti carcasa si orice accesorii
suplimentare.

3. Dispozitivul/dispozitivele nu se incarcad. Unul sau mai multi dintre indicatorii
dispozitivului clipesc rapid in albastru. Asigurati-va cd nu exista obiecte metalice
intre dispozitivul care urmeaza sa fie incarcat si statie.

NOTA. Toate informatiile continute in acest document pot fi modificate fara o
notificare prealabila a utilizatorilor. Informatii actualizate si o descriere detaliata a
dispozitivului, precum si procesul de conectare, certificate, informatii despre
companiile care acceptd revendicari de calitate si garantii sunt continute in
instructiunile disponibile pentru descarcare la adresa https://prestigio.com/use.
Toate marcile comerciale si numele de marca mentionate sunt proprietatea
proprietarilor respectivi. Conditiile de functionare si data de fabricatie sunt indicate
pe ambalaj.

[ Allmin information

Egenskaper Férg: silver, svart. Material: hardat glas, metall. Ingangsspanning:
AC100-240 V. Nominell ingangsspanning: QS 3.0 9V/2A (18W).
Tradlos laddning av smarttelefoner: 10W. Tradl6s laddning av
hoérlurar: 5W. Tradlos laddning for smarta klockor: 2,5 watt. Matt
(L x B x H): 138x115x75 mm. Vikt: 280 g. Driftstemperatur: -
10...+40°C. Tillaten luftfuktighet under drift: upp till 95 %
Funktioner Den tradl6sa laddningsstationen ar utformad for att ladda tre
enheter samtidigt. Stationen ar kompatibel med iPhone-
modeller och alla Qi-kompatibla enheter. Har inbyggd laddning
for Apple Watch och en modul fér snabbladdning av AirPods
Leveransens PCS108A tradlés laddningsstation, QC 3.0 strémforsérjning
omfattning (9V/2A),  USB-A/USB-C-kabel (1,5 m),  snabbstartguide,
garantikort
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Garanti | 1 ar (livslangd: 2 ar)

Bruksanvisningar

1. Anslut stationen till strémférsérjningen. Anvand den medféljande USB-kabeln
och nataggregatet. Vanta tills lysdioden fér natanslutning blir réd.

2. Placera din smartphone, dina hérlurar eller din smarta klocka pé stationen pa
lampliga platser. Kontrollera att laddningsprocessen har startat. LED-indikatorn fér
motsvarande enhet startar blinkar langsamt i blatt.

VARNING. Om en eller flera av enhetens indikatorer blinkar snabbt bla - skyddet
mot att frammande féremal faller mellan laddaren och laddningsstationen under
laddning har aktiverats.

Regler for saker anvéndning

1. Anvind apparaten endast fér det avsedda &ndamalet.

2. Anvand endast originalkabeln och det medféljande nataggregatet for att ladda
enheten. Anvand inte nitaggregatet for att driva eller ladda alla inkompatibla
enheter. Tillverkaren &r inte ansvarig for direkta eller indirekta foljder av att
nataggregatet anvands for andra &ndamal @n de som det ar avsett for, eller for att
forse eller ladda enheten som inte ingar i leveransomfanget.

3. Lat inte metallforemal (gem, mynt, nycklar etc.) eller bankplastkort falla mellan
laddaren och laddningsstationen under laddningen. Om du gor det kan du skada
enheten, fodralet, stationen eller nagot annat féreméal som placeras inom
rackvidden for den tradlosa laddningsstationen.

4. Demontera eller modifiera inte enheten.

5. Om nagon del av apparaten &r defekt eller skadad ska du omedelbart sluta
anvanda den, koppla bort den fran elnatet och kontakta ett servicecenter.

6. Smartphonen kan laddas i ett fodral utan metalltillbehér som &r upp till 4 mm
tjockt.

7. Lat inte fukt, oljor, kemikalier eller andra organiska vatskor komma in i stationen.
Det rekommenderas att den inte anvinds pa platser med hég luftfuktighet (t.ex.
badrum).

8. Forvara enheten och tillbehoren utom rackhall for barn.
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Felsokning

1. Den tradl6sa laddningsstationen slas inte pa, lysdioderna lyser inte. Kontrollera
att det eluttag du ansluter adaptern till inte &r urkopplat. Anvénd endast
originalkabeln och nataggregatet.

2. Enheten/enheterna laddas inte. Indikatorerna fungerar inte. Se till att dina
enheter stdder Qi-protokollet for tradlds laddning. Andra ndgot p& den enhet som
ska laddas, ta bort fodralet och eventuella ytterligare tillbehor.

3. Enheten/enheterna laddas inte. En eller flera av enhetens indikatorer blinkar
snabbt blatt. Se till att det inte finns nagra metallféremal mellan den enhet som ska
laddas och stationen.

OBS. All information i detta dokument kan &ndras utan féregdende meddelande
till anvéandarna. Uppdaterad information och en detaljerad beskrivning av enheten,
liksom anslutningsprocessen, certifikat, information om féretag som accepterar
kvalitetskrav och garantier, finns i instruktionerna som kan laddas ner pa féljande
adress https://prestigio.com/use. Alla varumérken och mérkesnamn som namns
tillhér respektive dgare. Driftférhallanden och tillverkningsdatum anges pé
forpackningen.

g Splosne informacije

Znacilnosti Barva: srebrna, ¢rna. Material telesa: kaljeno steklo, kovina.
Vhodna napetost: AC 100-240 V. Nazivna vhodna napetost: QS
3,0 9V/2A (18W). Brezzicno polnjenje pametnega telefona: 10W.
Brezzicno polnjenje usesnih cepkov: 5W. Brezzicno polnjenje
pametne ure: 25 W. Mere (Dx§xV): 138x115x75 mm. Teza:
280 g. Delovna temperatura: -10... + 40°C. Dovoljena vlaznost
med delovanjem: do 95%
Funkcije Brezzicna polnilna postaja je zasnovana tako, da lahko hkrati
polni tri naprave. Postaja je zdruzljiva z modeli iPhone in vsemi
napravami, zdruZljivimi s tehnologijo Qi. Ima vgrajeno polnjenje
za uro Apple Watch in modul za hitro polnjenje slusalk AirPods
Obseg Brezzi¢na polnilna postaja PCS108A, napajalnik QC 3.0 (9V / 2A),
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dobave kabel USB-A/USB-C (1,5 m), priro¢nik za hiter zacetek,
garancijska kartica, garancijski list
Jamstvo 1 leto (Zivljenjska doba: 2 leti)

Navodila za uporabo

1. Postajo prikljucite na napajanje. Uporabite prilozeni kabel USB in napajalnik.
Pocakajte, da se indikator za priklju¢itev na elektriéno omrezje obarva rdece.

2. Pametni telefon, slusalke ali pametno uro postavite na postajo na ustrezna
mesta. PrepriCajte se, da se je zacel postopek polnjenja. Indikator LED ustrezne
naprave se bo zacel prizigati pocasi utripa v modri barvi.

OPOZORILO. Ce eden ali ve¢ indikatorjev naprave hitro utripa modra -
aktivirana je zas¢ita pred tujki, ki med polnjenjem padejo med polnilnik in polnilno
postajo.

Pravila za varno uporabo

1. Napravo uporabljajte le za predvideni namen.

2. Za polnjenje naprave uporabljajte samo originalni kabel in napajalnik, ki sta
prilozena. Napajalnika ne uporabljajte za napajanje ali polnjenje vseh nezdruzljivinh
naprav. Proizvajalec ni odgovoren za nobene neposredne ali posredne posledice, ki
nastanejo zaradi uporabe napajalnika za druge namene, kot je predviden, ali zaradi
napajanja ali polnjenja naprave, ki ni vkljucena v obseg dobave.

3. Med polnjenjem med polnilnikom in polnilno postajo ne dovolite, da bi med
polnilnikom in polnilno postajo padli kovinski predmeti (sponke za papir, kovanci,
kljuci itd.) ali bancne plasticne kartice. S tem lahko poskodujete napravo, ohisje,
postajo ali kateri koli predmet, ki je v dosegu brezzi¢ne polnilne postaje.

4. Naprave ne razstavljajte in ne spreminjajte.

5. Ce je kateri koli del naprave okvarjen ali poskodovan, jo takoj prenehajte
uporabljati, izkljuCite jo iz elektricnega omrezja in se obrnite na servisni center.

6. Pametni telefon lahko polnite v ohisju brez kovinskih dodatkov debeline do 4
mm.

7. V postajo ne smete spustiti vlage, olj, kemikalij in drugih organskih tekocin.
Priporocljivo je, da se ne uporablia v prostorih z visoko vlaznostjo (npr. v
kopalnicah).
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8. Napravo in dodatno opremo hranite zunaj dosega otrok.

Odpravljanje tezav

1. Brezzitna polnilna postaja se ne vklopi, diode LED ne svetijo. Prepricajte se, da
elektri¢na vti¢nica, v katero priklju¢ite adapter, ni brez napetosti. Uporabljajte samo
originalni kabel in napajalno enoto.

2. Naprava/naprave se ne polnijo. Kazalniki ne delujejo. Prepricajte se, da vase
naprave podpirajo protokol brezzi¢nega polnjenja Qi. Nekoliko spremenite polozaj
polnjene naprave, odstranite ohisje in vse dodatne pripomocke.

3. Naprava/naprave se ne polnijo. Eden ali ve¢ indikatorjev naprave hitro utripa
modro. Prepricajte se, da med napravo, ki jo polnite, in postajo ni kovinskih
predmetov.

OPOMBA. Vse informacije v tem dokumentu se lahko spremenijo brez
predhodnega obvestila uporabnikom. Najnovejse informacije in podroben opis
naprave ter postopek prikljucitve, certifikati, informacije o podjetjih, ki sprejemajo
zahtevke za kakovost, in garancije so na voljo v navodilih, ki jih lahko prenesete na
https://prestigio.com/use. Vse navedene blagovne znamke in imena blagovnih
znamk so last njihovih lastnikov. Pogoji delovanja in datum izdelave so navedeni na
embalaz

X Vseobecné informacie

Charakteristiky | Farba: strieborna, Cierna. Material puzdra: tvrdené sklo, kov.
Vstupné napétie: AC 100-240 V. Menovité vstupné napatie: QS
3.0 9V/2A (18W). Bezdrotové nabijanie smartfonov: 10W.
Bezdrotové nabijanie slichadiel: 5W. Bezdrotové nabijanie
inteligentnych hodiniek: 2,5 wattu. Rozmery (d x § x v):
138x115x75 mm. Hmotnost: 280 g. Prevadzkova teplota: -
10...+40°C. Pripustna vlhkost' pocas prevadzky: do 95 %

Funkcie Bezdrotova nabijacia stanica je navrhnuta na nabijanie troch
zariadeni sucasne. Stanica je kompatibilna s modelmi iPhone,
ako aj so vietkymi zariadeniami kompatibilnymi so tandardom
Qi. Mé zabudované nabijanie pre Apple Watch, ako aj modul
na rychle nabijanie sltichadiel AirPods

Rozsah Bezdrotova nabijacia stanica PCS108A, napajaci zdroj QC 3.0
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dodavky (9V/2A), kabel USB-A/USB-C (1,5 m), stru¢na prirucka, zaruény
list
Zaruka 1 rok (Zivotnost: 2 roky)

Navod na obsluhu

1. Pripojte stanicu k napajaniu. Pouzite dodany kabel USB a napajaciu jednotku.
Pockajte, kym sa kontrolka pripojenia k sieti rozsvieti na ¢erveno.

2. Umiestnite svoj smartfon, sluchadla alebo inteligentné hodinky na stanicu na
prislusné miesta. Skontrolujte, ¢i sa spustil proces nabijania. Indikator LED
prislusného zariadenia sa spusti pomaly blika modrou farbou.

VAROVANIE. Ak jeden alebo viacero indikatorov zariadenia rychlo blika modra
- ochrana proti padu cudzich predmetov medzi nabija¢ku a nabijaciu stanicu po¢as
nabijania bola aktivovana.

Pravidla bezpe¢ného pouzivania

1. Zariadenie pouZzivajte len na urceny ucel.

2. Na nabijanie zariadenia pouzivajte iba originalny kabel a napéajaci zdroj, ktoré st
sucastou dodavky. Napajaci zdroj nepouzivajte na napajanie alebo dobijanie
véetkych nekompatibilnych zariadeni. Vyrobca nezodpoveda za Ziadne priame ani
nepriame dosledky vyplyvajlice z pouzivania zdroja napajania na iné Gcely, nez na
ktoré je urceny, alebo za napajanie alebo dobijanie zariadenia, ktoré nie je zahrnuté
v rozsahu dodavky.

3. Pocas nabijania nedovolte, aby sa medzi nabijacku a nabijaciu stanicu dostali
kovové predmety (kancelarske sponky, mince, kluce atd’) alebo bankové plastové
karty. Ak tak urobite, moze dojst” k poskodeniu zariadenia, puzdra, stanice alebo
akéhokolvek predmetu umiestneného v dosahu bezdrétovej nabijacej stanice.

4. Zariadenie nerozoberajte ani neupravujte.

5. Ak je niektora cast zariadenia poskodena alebo chybna, okamzite ho prestarte
pouzivat, odpojte ho od elektrickej siete a kontaktujte servisné stredisko.

6. Smartfon mozno nabijat’ v puzdre bez kovového prislusenstva s hribkou do 4
mm.

7. Do stanice sa nesmie dostat’ vlhkost, oleje, chemikalie a iné organické kvapaliny.
Neodporica sa pouzivat na miestach s vysokou vlhkostou (napr. v kipelniach).

8. Zariadenie a prislusenstvo uchovavajte mimo dosahu deti.
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Riesenie problémov

1. Bezdrotova nabijacia stanica sa nezapne, kontrolky LED nesvietia. Uistite sa, ze
elektrickd zasuvka, do ktorej adaptér pripajate, nie je bez napétia. Pouzivajte iba
originalny kabel a napajaciu jednotku.

2. Zariadenie/zariadenia sa nenabijajd. Indikatory nefungujd. Uistite sa, Ze vase
zariadenia podporujd protokol bezdrétového nabijania Qi. Mierne zmente polohu
nabijaného zariadenia, odstrante puzdro a akékolvek dalsie prislusenstvo.

3. Zariadenie/zariadenia sa nenabijaju. Jeden alebo viacero indikatorov zariadenia
rychlo blika na modro. Uistite sa, Ze medzi nabijanym zariadenim a stanicou nie sd
Ziadne kovové predmety.

POZNAMKA. Vsetky informacie uvedené v tomto dokumente sa mézu zmenit’
bez predchadzajuceho upozornenia pouzivatelov. Aktualne informacie a podrobny
opis zariadenia, ako aj postup pripojenia, certifikaty, informacie o spolo¢nostiach,
ktoré prijimaju reklaméacie kvality, a zaruky st uvedené v navode na stiahnutie na
adrese https://prestigio.com/use. V3etky uvedené ochranné znamky a nazvy
znaciek su majetkom prisluSnych vlastnikov. Prevadzkové podmienky a datum
vyroby su uvedené na obale.

m 3aranbHa iHdpopmauis

Xapakre- Konip: cpibnsctuii, YopHwii. Martepian kopnycy: 3araproBaHe
puctiki ckno, Metan. BxigHa Hanpyra: AC 100-240 B. HomiHanbHa BXiaHa
Hanpyra: QS 3.0 9B/2A (18 Br). besgpoToBa 3apaaka cMapToHa:
10 Br. besgportoBa 3apajka HaBywHukis: 5 BT. Besgportosa
3apsajka PO3YMHOTO FOAWHHWKa: 2,5 BT. Posmipn ([ xLUxB):
138x115x75 mm. Bara: 280 r. Po6oua Temnepatypa:

-10... + 40°C. [lonycTiMa BOAOTICTb NOBITPA MpW eKcrayartaLii:
10 95%

PyHKyiT Be3apoToBa 3apaAHa CTaHLiA MpuU3HayeHa AnA 3apsiAKu TPbOX
NpuUcTpoiB oaHouacHo. CTaHuis cymicHa 3 mogenamu iPhone, a
TakoX 3 yCiMa NpUcTpoAMY, WO MiATPUMYOTL cTaHaapT Qi. Mae
86yA0BaHy 3apaAKy ANs CMapT roguHHuka Apple Watch, a Tak
e MOJy/b AR WBUAKOI 3apaaku AirPods
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Komnnekt Besapotosa 3apagHa ctaHuis PCST08A, 60k xmeneHHa QC 3.0
nocraskn (9V/2A), kabenb USB-A / USB-C (1,5 m), iHCTpyKLis kopucTyBaya,
rapaHTiiiHWi TanoH

[apaHTia 1 pik (TepmiH cnyx6u: 2 pokun)

IHCTpyKUiA 3 ekcnayaTauyi
1. MigkntoYiTL CTaHLj0 A0 Mepexi enekTpoXMBAeHHs. BukopucTosyiite BXoaUTb B

KomnnekT noctaskv USB-kabenb i 610K KuBneHHs. [louekanTecs, Koau
CBITNOAIOAHWIA IHAVKATOP NIAKNIOUEHHSA A0 Mepexi eNeKTPOXVBAEHH:A 3aropuTbCs
YEPBOHUM.

2. [opaiite cMapTdOH, HaByWHUKM ab0 PO3YyMHi TOAVHHUK Ha CTaHuii y
BIANOBIAHNX ANA LbOro MicusaX. epekoHalTecs, Wo npouec 3apaakv MouvaBCs.
Mpu UbOMY CBITNOAIOAHWIA IHAMKATOP BIAMNOBIAHOTO MPUCTPOIO MOYHe BAMMaTH
61aKUTHUM.

YBATA. fkwo ognH abo Kinbka iHAVKATOpiB MPWUCTPOIB WBUAKO BGAUMatoTh
B6NaKWTHUM - CMpaLloBaB 3axUCT Bif MOMajaHHA CTOPOHHIX MpeAMeTiB MK
3apAAXKAOTLCA MPUCTPOEM i 3apPAAHOT CTAHLIERO Nig yac 3apaaKu.

I'Ipasuna 6e3neuHoro BUKOPUCTaHHA

1. BUKOpWCTOBY#iTE NPUCTPIN TiNbKK 33 MPU3HAYEHHAM.

2. ins 3apaaKkv NPUCTPOKO BUKOPUCTOBYBATU /INLLIE OpUTiHanbHUIA Kabenb i 610K
XMBAGHHS, LLO BXOAATb B KOMIEKT NOCTaBky. 3a60pOHeHO BUKOPUCTOBYBaTH 610K
XUBAGHHA ANA MOAAYi XVBeHHs abo nepesapagku BCiX i GyAb-sIkuX HeCyMicHMX
npucTpois. BUpobHMK He Hece BiANOBiAaNbLHOCTI 3a Byap-Aki Hachiakn, Gyab To
npAMi a6o HenmpAMi, WO BUHWKAIOTL BHACIAOK BUKOPUCTAHHA 610Ky XMWBEHHA He
3a npusHayeHHAM abo AnA NoAaui XuBAEHHS abo nepesapaakn NPUCTPO, WO He
BXOAWTb B CPABXKHI KOMMAEKT NOCTaBKMA.

3. He gonyckaiiTe nonagaHHs MeTaneBux nNpeAMeTiB (CKPINok, MOHET, KAtoYiB i T.4.),
a TakoX BGaHKIBCHKMX MAACTUKOBUX KapT MK 3apA/aAXatoTbCA NPUCTPOEM i 3apsAHOI
CTaHUi€ro Mig Yac 3apagkn. Lie Moxe NOWKOAUTW Ball MPUCTPIlA, YOXOA, CTaHL;ito
a6o npesmeT, po3milLeHniA B none Aii 6e34poToBOI 3apAAHOI CTaHLi.

4. 3a60pOHAETLCA PO3GMPATU NPUCTPINA | BHOCUTU 3MiHW B AOTO KOHCTPYKLtO.

5. Mpy BUABAEHHI HECNPABHOCTI @60 MOWIKOAXEHHS BY/b-AKOI YaCTUHW NPUCTPOID
HeraiiHO MPWNWHITL Oro ekcnayaTaLlito, BAMKHITb 10TO Bifi Mepexi i 3BepHiTbca B
CepBICHUIA LieHTp.

6. CMapTdoH MOXHa 3apagkaTi B 4oxni 6e3 HasBHOCTI MeTaneBWX akcecyapis
TOBLLMHOIO A0 4 MM.

7. He ponyckaeTbca nonajaHHA Ha CTaHUitO BOAOTM, a TaKOX Macen, XiMiuHuX Ta
HWWX OpraHiyHUX piaVH. PeKOMeHyeTbcA He BWUKOPUCTOBYBaTW B MicLAX 3
NiABMLLIEHOIO BOIOTICTIO (HANPUKAAZ, Y BaHHIM).

8. 36epiraiiTe NpUCTpIit Ta akcecyapy B HEAOCTYMHOMY ANs AiTeit Micuyi.
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YcyHeHHA HecnpaBHoOCTeW

1. besgpoTtoBa 3apsajHa CTaHLif He BKIIOYAETLCA, CBITAOAIOAHI iHAMKATOPW He
ropaTe. lMepekoHanTecs, WO po3eTka, A0 AKOI BU MiAKIOYAETe aganTep, Wo He
3HecTpymneHa. BukopuctosyiiTe Tinbkv opuriHanbHnii kabenb i 610K XMBACHHS.

2. TpuCTpii/npucTpolo  He  3apspKaloTbCa.  IHAMKATOPU — He  MpauioroTh.
MepekoHaiiTecs, Wo Balwi NPUCTPOI NiATPUMYHOTL NPOTOKON 683ApOTOBOI 3apaakn
QI 3MiHiTb TPOXW CTaHOBULE 3apPALKAETBCA NPUCTPOLO, 3HIMiTb Yoxon i BCi
[A0AaTKOBI akcecyapy.

3. MpucTpiii/npuctpoto He 3apazgxatotbes. OavH abo Kinbka iHAMKaTOpIB NPUCTPOIB
WBMAKO MOPraroTb 61akUTHM KoNbopoM. MepekoHaiTecs, o MiX 3apazXKaroTbcs
NPUCTPOEM i CTaHLLi€lO BiACYTHI MeTaneBi npeagMeTu.

MPUMITKA. Bca iHpopmauif, Wo MICTUTBCA B LibOMYy AOKYMEHTI, MOxe 6yTu
3MiHeHa 6e3 MonepeAHLOTO MOBIAOMAEHHS KOPUCTyBaYiB. AKTyanbHi BioMOCTi i
AOKNAJHWIA OMWC MPUCTPOI, @ TakKoX MPOLEC MiAKIIOUEHHs, cepTudikaTh,
BiJOMOCTi MpO KOMMaHii, ki NpwiiMatoTe NpeTeHsii WoA0 AKOCTI Ta rapaHTii,
MICTATbCA B iHCTPYKUiAX, AOCTYMHWX ANA  CKauyBaHHA 3a  MOCWNAaHHAM

restigio.com/use. Bci 3a3HaueHi TOProeesibHi Mapku i ix Ha3BK € BAACHICTIO
X BiAMNOBIAHMX BAACHWKIB. YMOBW ekcnayaTauii i gata BMPOBHULTBA BKasaHi Ha
ynaKoBLi.
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